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INTRODUGRD

4o A Norws Urbana Cults e o sstude dos desonsiretives,

A necessidade de se estudsr os falares urbanos ¢ reconheci-
de hoje, dentyo da 1ingﬁi%tiaa moderna, como Sendo fe basica imaﬁftﬁg

pia,

Foi possivelmente Rona {1958) o primeire a propor o estuds
das norpes urbsnas. Tratando meis especificemente da Americs Espannoe
_Eaf asse sutor defende 5 necessidade de umz dialetologie oue nao se
limite aalgﬁtvﬁm apenes de linguagem populsr, como se vinhe fazendo &
t# entag, Esta limitagéo se deve ao fato de que nos peiSes BurooBus &
varisdade lingBistica existente dgntro de fale cults © muito menor oue
g existente na lingusges populsr., Hons nos falas entan . o cquanto 8
situegso diasletel da Americe & diferente, com 2 fragmentecén se regis
trands nao somente nns 5i§9is nopulares, mas om fndos eles, sendn pse
tural, portanto, gue e disletologis se coupe tambem com a fals cults,
senin as modalidedes populsres estudsdes juatﬁmante B luz das normés
locais, e ne0 en COMPAMEsED com a norwa scademice ds Espanhs, somo se
costumave fazer entao, |

Gomp que seguindo os passeos te Rong, Juan Lope Blanch apre-
sents em 1954 ssu "Proyscio de Estudic del Habla Culte de las Princi-
pales Diupdades de Hispanaamé}ica”, Abhrengendo os centros ling&i%tices

mais prestigioses da Americe, este prujsto surgiuv-com o intuito de se
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:chegar & un conhecimento plens do chamads “esspanhol de Amspica”™ . O
gual, sob eate ﬁenaminaggn unics designe modelidades lingtistices di
versas e distintas. A sscolhe das grandes cidsdes como pbietn de sow
tude pertiu do criteric de que s realizecic lingliiStica urbsne consi

derada “standard® e claremsnte foco de irredisgas lingfiSties.

0 projeto de Blsnch teve grande aceltagan pelos pesuuisady
res da ares, tento que em 1988, por vcesifp do IV Simposio do PILET
{Progrems Intersmericanc de Ling8iStice = Ensine de Lihguss),o Prof,
Dr. Hals&§ Aossi apresentou um relatoric recomendendo a inclusac do
Brasil no projeto, sendo proposte o estude do portuguss culto falado

nas cidades de Sao Paulo, Rio de Janeire, Ascife, Sslyador = Portn
Alegre,

Nosse pestQuise spohre oz demonstratives estafligada ac sty
do da norme cults ne clidede de Ssp Paulo, tendo por objetive esstudar
s moprfo-sintexe dos demnnstretives encontrados na fale de paulista-
nos colins. Pardiresmns do “corpus™ recolhide por equipes de documen-
tadores do Projeto NURC/SP, arguivade ne Universidade de Sao Feule &
 duplicade na Universidade Egtedusl de Ceampines., Tretoe-se de 340 hp-
ras de ingueritns gravados em fitas megnetofonicss, os quais cobrem
as varieveis de sexo (m.,F.}, Peixe etorie {(I: 25 & 35 snos; I1: 38
5 55 snos; III: 56 anos em dients), = greus de formelidede [ Elocu-
céo Formel: EF; Dislogo sntrs Informente e Documentader: DID; Dislo-
go entre Dois Informentes: 0.}. 0 tempo de duragao dos inqueritos ¢

varisvel [normalmente ficendo entre 40 e 80 minutos de gravegao).
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Para nosses analises das ocorrencias de demunstfﬁtivaa s
fala de peulistanns dultos, procedesscs ao fichamento dé dez inqué%g
tos, & auantidede fixsde pelo Projsts como naéass&?&a nars que.aa tm
nhe ums anostre representative, computando um totsl de 9 hares & 38

minutos de grevapes.

No momento de sscolher guais os inousrditos que  tomariamos
coms objets de descrigBo procuramos fazer ums distribuicie o mais e-
aliitetivemente possivel dos diferentes tipos de entrevistas, sendo
gue tal preccupacas deveu-se exclusivements s nosse intsresss sm pré
curer obter, deste forms, uma amostrs que pudesse ser considereds oo
mo representative dos falentes paulistanps cultos em gersl, bem como
das situacoes {formeis ou mencs formais) em que os snuncisdos forem
produzidos, nag sendo nosse objetivo, aoul, elaborsr ume amslise so-
riclogice Que distiﬁguiss& o use de demanstrativos no ambito de ceda

ums fdesses yeriedades en particuler.

0 Buie-Buestioneric que orients o Projets MNURC/BRBASIL pre
ve pErs os chamados "pronomes demonstretivos® a analise em separedo
de: a) demonstrativos em relagssc com oz pronomes pessoeis [ este, es-

- E] -
se agusle & spas respectivas flexpes de generp e numero}; b} demons-
tyativos sem relacao com pronomes pessosis { tel, o, & }. Iremos nos

poupar, naste nosso trabelho, epenas dos demonatretivos estel e}, laty,

id #
eusalal dsso, aggglaiazzaggila, de forma gue nao e nosso objetive &

descricgac de tal, g, g,.bam como de sutres formes nue sso colocadas,

. &
o diverses gramé%icaag entre os demonstretivos, como: mesmo, pro-
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prio, outrp, tants, ste. Tais formas sepao abordades, no ententn, no
caso de ocorrersm sm combinaces com oS demonstretivos cujo estuds

OS OrDpoms, Doy orde, roeslizar,

Nossg interesse pelo estuds dos demonsirativos sste, esse,
sayele ne fala culte decorres de observagao de gue o valer dade pe.
los falsntes a2 esses termos nos parecis ser diferesciede, multes Ve
z#g, detusle prevists em nossas gram"ticas tredicionais. Ales disao,
o fato de gque o itreatamento dede sos ohamtdos “pronomes desonstrati-
vos® pela gramstice rormative tredicionsl bassar.se gerelmente om
textos litersrios despertou nosso interesse sm contribuir pare s com
plementscas, & revisés, do tretements dede aos demonstretives no por
tugu%s gseritc cults, purtindo para s snaiise do comportemento dessas

palavras nowms outre variedade lingﬁi'sticm: 8 oral culte,
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2. 0 campo demonstretive das lingusgem,

Embore nap tenha sido o primeire e introduzir e considere-
gga funcionel sobre s linguagem, f#i Béhler, spud Lhorents {1541} ,n0
entanto, quem lne deu um impulso fundemsntal. Pers BOnler, € ds tri-
ole orientacan iﬁﬂiviﬁuaamun&snsaaieﬁgde oue brote o triple fator
funcional de lirgusgem, s saber, e funcac de Representatso, & de Ex-
pressac e @ de Apslo {funpoes correspondentes so gue Jakobson, gaud
Lopes {1977), chema, respectivemente de fungBe Referencisl, Emotiva
e Conativa, éenda aue Lyons {1977] reune sstas duss ultimas sob um
termo uhico: Interpessosl, dendo & primeire o nowe de funcas Descri-
tiva},

Segunds Biinler, a funcan Representativa da linguegem o &
ue &Bs ds mediants a eaardenagga dos sigmns de exprﬂssga s conteutins
detereinados, A fuﬂgga Express&VB'a'&quala atrﬁvé&-da gual se expreg
sam diretemente smogoes e atitudes interiores do Falante em relacao
a0 ubjeto de sue comurdcscho. A terceire fungeo de linguegem,chemada
de Anelo, tém por objetivo dirigir s etividade exterior & interior
go puvinte em ume dipregec determineds, Segunda-&&h&er, ¢ agui oue se
encontra, na linguegem humsns, & NOGRO de signo como *sinal®, nocan
esta Oue se verifica, em esspecisl, nas palavyes com velor cemonatye.-
tivo, Para Binler as particulas demonstratives {temporeis, locmis e
pessnels) operam no cempe de "situagap®, do smbiente pratico em  que
falante e cuvints estebelecem um md%uaIGantatn* As formas demonsira-

tives, enguanto “sineis® gue sap, diferencism-se das palavras * aimbo



10" {como o= substantivos = os varbos) que reslizem sus Funcae 1in-
ghistica no plano de objetividads representada. Dai’ Bbhler dizer ous
8 representagse linglistica divide-se em dol grendes campos: o campo
Indicativo ou Demonstretivo, oue @ o campo de intulclBo sensivel, s o
LR 8imbd§ica, Hue & © camos da aaarﬁen&ggﬁ ideacional do sigre ao
objete significadn,

Assim como nao se deve entender cue & distingao entre "aim
bolo® & “sinal® se de de manelirs radical & absoluts - as pslayras
snoguants "sinais” sso teambem "simbolos®, ne medide aw que sus guali-
dade de “sineis” reduz-se & uma uircunat&ncia de ordem pratica, neo
sfotands sue sssencia de signo, de “aimbolo® -—e ® importante notar
tembem que o campo Demonstretive pressupce ue “valor de significacac™
indespendente de intui§§a atusl dos objetos sobre os guals se fala.Ag
wim, & palayre con ?unggn demonstrativa distingus-se do gesto, gue re
cebe todo seu valor de demonstraces da intuigso sensivel ds si mesmo

g tns obistos mostrados, faltendo-lhe, portants, om “valor de signi-

ficagan® propria.
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3. & questao da referencia.

Segunto Halliday [ 1976: 31-37 } , existem nas lihguas
vertns {tens ous pussuen & groprietade de rsfex%ncia§ ou seis, itens
gue *an inves de ssrem interpretados sementicements por si moswos s
2em referencis & alguma coiss mais parea sus interpretscag”. Este ¢ o
caso dos demonstratives, os quels, comn {tens referenclsis ocue sfo,
poder ser classificados, ns terminclogie de Helliday, como "exofori-
cos® {referencis eituascional] ou como "endoforicos” {referencie tex-
tusl), sendo que, se endoforicos, nodem ssr "snefericos* ou "catafo-
ricos”™, mnfarm&} refirem, respsctivemente, so que so mencionou ante-
riormente ou se val sinds mencionar em segulda,

Egss tareinologis adotade por Hellidey parsce-nos trezer
duas ventagens an mlagga P terminolonie novymalimente encontrade na
literaturs e que faz a disting&a entre refeyencia situscionsl g re-
tarencie textusl em termps de "deixis” e "enaforae”, subclassifican-
dpwae sata u'itim em “anafors proprismente dite® e ®eatafore®, Uma .
das vantagens & aue "excFors” & um termo mails esaeci?’im, nas noSsu
indo o inconveniente dos diferentes sentidos a cue e nogao de e
*xis® se expoe: Lehud { 1979 1 ; & segunds delas € gue com “endofo-
ra® ap inves de "enaPore” evits-se a repeticic do nome no momento

des subclassificscao ([ "ens¥ora proprismente dits™).
A vespelis de exoFera e endofore, Lyons { 1977 851 }
faz notar que, muites vezes, somente straves do contexto de enuncia

gho € gue se pode decidir se um dadn_ftm refersnpial € excforicn



ou endoforicoe {ou ambaai); nao se podendp tomer ests decisac - bagsan
do-s8 apenas nume analise microlingdistics. £ ¢ casa, diz ale, de -
nunclatdog comns
{1} Joso olhou para cime nuento gle entrou.

&m oue o pronome “ele” pode ester referindo exoforicements a ume ene
tidade no contexte situacional, existindo , acormeinonte, nestes  Chw
sos alguma ceracteristices paralingBistice concomitente etreindo 2 a-
tengae do ouvinte pers o refersnte {um olher dirigide, por exsmols).
Por cutro ladp, "ele” pods estar referindo endoforicaments a uma ekn

pressac corrglate gue tento pode estar situsds ne mesme frase, comg

E
MBG .



8, O problema doz demonstretivos,

4.1, Descriges morfof{fonolingics dos dmn&ﬁutﬁwm

- Us demonstretivos gue sstudamos sao garaimente desnritos nas
gramaticas tradicionsis como spresentands formas varisvelis quanto a ge
nero (m,,f.) e numere {sg.,pl.), apresentands ainds formas invarisveis

gy nedbras, o OQue nes da’ & seguinte guadyro:

VARIAVELS | INVARTAVETS
Besculing Feminino Neutro

&, Pl e %, PL.

pate sates sate watas isto

BESE BEBREG fens guses {s=p
moguele | agqueles az'_:ua}.a aguelss asnud e

Ui dasmt;ga morfof foro}logice mais Betalhada desses demong
tratives pods ser mcantradfz em Rodrigues (1978 64-65), Diz ele que
suando ha sspecificacac do objsto referido (?Esta vro € mev), 0 dee
monstrative concords em.gfénam (masc, c;u fom.} & numern {og. ou pl,)
com o nome que designe o objeto ("Este livrs, Egts cmsa. Aousle povo.
'm 1ims’1“£_§§é_§ nupciss.). As beses fEste/, /Bse/, [ek@le/ sofrem
a acréscime do sufixo =8  pars a concordancia com nomes do genera Femi

ning, sofrendo ainds wmudangs sorfofonemica da vogsl ecentusds que, sen

do medie |, passa a baixm: / Esta/, / Ess/, JakEle/ .
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Je' pare a referencis & objeto ndo especificado {Isto © meu.) as be-
ass acime destrites sofrem o screecime do eufixe -o s sofrends Come
e mutdsncs mopfofonemice de wonal acentusds gue de medis press 8 8l

s fisto/, /ien/, fexile/.

4,2, O demonstrativos ne grﬁms%ina portugueses .,

Gramstives da lf&gﬂa portuguese comp as de Soores Barbuse
{ 1822; 111112 } e Dies { 1918: 76 }, por exemplo, fezem notar a re

lsgan existente entre ss formas Cemonstratives #ste, esse, sougle &

o8 pronones pegscels de grimslire, segunde & teromire pessos, respec-
tivamente, sendo tue Sosres Darbose sslients & proprisdade dos demong
trativos de sponter 0% olijetos no espago, no discurss, ou no bempo |,
atgibuinda 5+§§§$ B dﬁﬁiﬁﬁ&ggﬁ de coises prm&imaa an Falambe, oy de
colses ditas aaf sle proprio; a esse = designagio de colsas proximas
aﬁ.muvinteg ou de colses ditms pelo interlocutor; e aqua}a.a desigrns -
cho de éaiﬁas meis rsmotas = relecionsdes a uma terceira peasne  ou
coise a gual se fele { ditas pelp propric felante ou por seu inter

loputsr ).

£ interessante notar tue Mattoss Clmare Jr. { 1956 } nao
fez sequer mencao ap emprego dos demonstretivos em indicagao tam;aw
rel, referindo-se apenas & cepscidatde que sssay galayras e dE o EXe
§r555ar referencis: a) & ume posiceo no sspags | tambem stribuindo ,
pomn S8us ant;cassﬁrasy B sste ﬁraximiéads so falente, s sase pnroxd-

midade ap ouvinte, e & amaels ﬁiﬁtﬁéci& tanto do falente guanto do
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ouvinte }; b} s ume enuncisgio enterior, ou seguinte, afirmenda s
o & )
nesses casus, * € a estilistices, em witime enslise, que rege o empre-

go dosn tres tipng de demonstretisns ®.,

Jo'Aochs Lime { 1957 : 204 } efirms oue as nocoes de dis-
tancie no espago & no texto daterminasdes pelos demonstrativos se anli
cam tambem & distBneis no fempo, bem como a referéncias so que se men
cionou na extenses de um trecho de ume obre, citendo como exemplos A
respectivamente, as froses: *Nanuele temps, dizie Jesus s seus am%tg
108.,.%; "Nossas observecoes, Gue N8 DDUCO LamoS,..%.

Rochs Lime € dos primeiros a fezer notar neo haver muite rd

gor ne distingas de iste ® isse , "em virtude da predominancis dos

seu valores estilibticos sobre os seus valores gremativais®,

Gom relacac einds sc emprege dos demonstrativos es refersn-
cis temporsl, Satc A14  { 1964 : 98- 105 ] explicits gque este in-
dice feins atusis oy ?af&s cujos efeltos perduram na atuslidede; gg-
se , pelo mnm;‘im se refere sv-gue existiu no passsdo ou exlarize’”
no future. Seid AL nede coments, no entanto, & respeliio de forme B
auele em indicecio temporsl, “

Cheves de Belo { 1967 : 2690273 ) complements ests iopies a-

firmendo cus * mquele e sguilo designen coisas remotas, distentes do

disfingo, siheies as circuito lingiiistico, goises longinques no temoo,

no sspage ou no interesse %, { grifos nossos )

Os gmme&ims Said Alf & Chayes de Belo detaliham melbor que

r -,
seus antecesanres a ouesbon dos demonstretivas em refersncie gp disw
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curse {do Falants ou de asu interlocutor, sefs em rﬂlagga B Gus S8
snunclou Dem come a0 gue se vel sinda snunclar]. Dizes eles aue, ew
relacac eo discursc, ests serve tanto pare chamsr a abtencan pars o

o
gue je s menclionoyu ouanto nere o que se yel ainds mencionsr:  eass

serve para sludir so gue scabs de ser dito mec pOr nos wesmos, mas
por nosso interlocutor; agusle o utilizedo cuando se Paz slusan e
guns pessoas ou oolsas diferentes sonciopadss enterdiormente, sendo
aue 2 distingsc se fars com o demonsiretive acusle pars & pslsure
nomeads en primeirc luger ¢ este onera a gue vew por uitime,

Jo' Cunhe  { 1972 : 325 )  observa gue pers sludirmos  ao
que por nos Fol antes mencionado ¢ hebem usato o demonstretive es.
e

Finalmente, ¥Yattoso Camare Jr, { 1574 ) afirme hever ns 1in
gue popular do Sresil ums tendencia 3 retugeo dos demonstretivos &

dois tipos apenas: * este & poge, grameticelmente equivalentes » petl

1iaticements diverans oomo mais enfatico e menos enfatico, de um  la-
do, ®, o8 outro ledo, sOuels, ne base da distingao sntre o cempo do

fFalante g tudn n mais ™.

Como se ve, as afirmagoes 8 respeito dos demonstrativos en
contradas em nassas‘grama%iaaa tredicionals sao bastente veriadss, e
nor VBIes ste divergentes, de forma gue ﬁ%s parece intersssants, e
imnortante, sus shecagem em nassaa'ﬁadag, passiblliitando-nos, assim,
cheger 8o real comportamento dos falantes cultos paulistancs em rela

¢Bo mo emprego des formes demonstretives gate ., esse @ sguelas .
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4,3, Us demonstrativos & as classes de pelavess,
Uews dmportante Qu&stga com gue nos deparanos tember so inde

ciermos 0 tratamento das forsas desonstretives sste |, esse y  BOUS-

ie {e respectivas floxpes de gensro & numero, naturalmente), diz res
o8lto & sus ealama§§a dentre do guedro dae nisssss de palsvras,

De seordo com e Nomenclsturs SBpamsticel Bresileire vigents,
talzs Formas se inclupe entre oz pronomes, sendo gue & cnncsituagga ta
tha pels gragﬁ%iaa tradicional ao nronome paﬁé ser renresentetda psla
sefinican datde por Seid All, apud Mattoso Camere Jr. | 1974 ) ¢
definican ssts vestamente divulgsde nas meis varisdas gramaticas oo
sﬁrtvgugs por nos caﬁsuitadaa; Aagim, pronome € "a palavre cue denote
o ente ou 8 sle s refere, considerando~0 apenas como pessos do Of g
suran®. Ko caso de denotar o ente, o pronome sstarie desempenhends o
papel de um substentive. enguanto que g0 referirese a este snte desem
panharis s fungga de atgietivo. ﬂai’a dennminaggm fopronome substonti.
vo' & "oronome sdietive®.

Battose Camare Je. { 1956 ] assinals que slguns greseti-
cos da eptes am’aiéssifiCavam comp *pronomes” sousles gue fossem subs
tantives, sondo os putros chemadog de “adjati;as determinativaﬁf { o
auals se coloocavanm 1ada”a iatio com s “adistivos mualificativos®}. No
entanto, a nganadogga pela ﬁ38 da tradicional divisep do edistivo em

qualificativo e determinstivo fez com gue esse criteris fosse abanto-

natin,

A lirgdistice moderma, de certa forma, retoms esse princi-
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pic de que fals Mettoso Camears Jr., ums vesz mie tantn a Gremstics Ege
trotursl guanto e Berstive consideram como "determinantes® os conati-
tuintea do Sintegme Nomingl dependoentss em g%ﬁam e mumern to  nome
gue sles especificem ou lhes "fixem ume sxtenssc®, delxendo o teymn
*oronone” ressrvato 8s palavrss Que, nap sendo um nome, constituem Cixd
rinmes o BN,
hasim, de-se o nome de “detsrwinantes” aos demonstretiwos
nuende estes ncorrem no SN ac lado ds um nome, sspecificmndo-o, Ex
{2] * 0 comercin sats interessado em atingir o maior rumerc
te espesciadores ;ﬁaasi@e}., Adnde que g Qualif’iﬁaggc dese

ses espectadores posss ser colocade em duvida.® { Do

255, linhe 5032 )
Por gutre isds, dewse o noms de “pronoses® sos demonstrefi-
| &
vos ousndo estes ocorrem coms puclec do SN, sem um noms 8 acompanhae

los, portento. Ext

{3) * Entao a industrie resslveu acelsrar, ..o transforeasan
e B8h oom dunto ja' cComBgoy B8 provoter atm;&alhagges,“ {

EF 153, linhas 80 )

Jdean Dubclis { 1965 : 160 ) sfirma que o oue carscterize o
sistema dps demsnstretivos ¢ justaments o seu duplo "stetus® sintag-
metico, ou seis, o fato de poderem desempennar tentn o papel de cong
tituintes do sintsgms { cuendo sntse seo clessificedos mm ad juti~
vos } comp o de constituintes de frese { pronomes }, sejs por meio

de termos diferentss ou identicos,
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Independentements os nomsnelature atdotada, pAreCH~-NOS fua o
impurtente e o reconhecimento dessas duss fungbes distintss no intert

or ds clssse constituife peios demonatrativos,

4.4, Us demonstretivos € 05 artigos defirddes.

4,6,1. A relacep entre desonatrativox e artigos definidos |
@ tembem oz pronomes passosis de tercelrs pessos) tem sido treteds
por diversos sstudiosas, sendo este relaclionamento sugerido. fFregfien
temente, pelo modo como essas palavras foras m&asﬁifié&d&a pelos anti
@os gregos, isto ¢, como pertencentss & ume uhice classe: erthron
fiobdins [ 1966 @ 319 ).

Segundo Lyons { 1977 : 636 ) , esaas formes forsm classifi
cadss conhuntamente como “artigo”, pelos orimsiros gremations grepons.
raturalments por Nao extrairom clares distingaea entre wlaz que Juntl
ficassas Sus COLDCAGRD & aaaaraﬁa_na intafinr de classes distintes ,

comn e Ffaz hoje em dial

De atords com Cunhe { 1972 @ 280 } + "o nosso artigo defini

do provem do pronome demonstrative latine 111, 41ls, i1lud [faaualﬁ,
GOUBLE aouileo). Este velor desonstreiivo fol-se perdendn pouco & pow

: #
po, was subsiste sinda, embore enfraouecidn, em alguns casos. £ o gue

se pbserva em frases do tipo: Flcou 8 {=gsta. ou gguele] semans de cg

ma.* E Mattnsg Cimsre Jry { 1976 ], falands a respeito do artigo defi
mide, afirms cue ® catsgoricamente, ele continue 8 sar uma psrtitula

pronominel demonstyetive %,
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Pontes { 1978 : 156 } wel ainds meis longe, dizends nao
gnconirer, measmo hoje, nenhums evidencie sintshics gue 1§ua B ceﬁaiég
rar o artigoe como clessse distinte da dos demonstretivos snousnte | de-
terminentes, ocorrends ambos na mesma posicls sintstics {ow zeja, em
segunds lugar no sintegme nominal, logo depols dos ouantificstdores) e
rao sendo possivel co-scorrerem, Atentando pars s gemeihanca entre os
sriigos definidos = s demonsipretivos em {4} ebaixn, er oue he Elipse
de Nome Tdbntico, els afirms haver "rezbes sintetices, bem como seman

ticas, pare trater o chameds srtigo definido e us domonstrativos coms

r-d
e 830 Classe®,

{4} Varia quar{ o

atusle ;vastidﬁ que asts no cabide,

Bu CUELD o iqua sata ne gavets,
aauela”f

Ag ouerer dempnstrar cue os demonstretivos demonstretivos {

masculinogs e Femininos) desscompenhsdos de N neo sso pronomes verda-

deirus, sendo sempre, ne realidade, determinentss, procedendo o N na

Eetrutura Profunia, Pontes sfirme ques

Ruande os detesrminantes aparecem desacompanhados de N na
£5, trats-se do efeito dg trsnsfarmagéa ge Elipse de Nome Identicn .
oue slimira o nome repstido, mes nac suprime o ﬁaﬁ (umé vez oue & 1f
dentidade sejs so de N's) ® [pé§¢1&8}.

Queremps observer aus tal afirmacao pan esgote, no entants,

. > -~
s tems ew puestBo, ume ver gue ha psele menos outros tros casts em gqus
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formes demonstratives mesculinae e Feminines oeorrem nn SH GREA LOMDS
rnedas de N, Sso ales: |
1%} ousndo essms formas s8p usadas como  predicade nominsd
de ums sentenga com o werbo ser , como em {8} sbaixn:
{5) * Me parece gue colocsr sm manchets oue ‘o padeirp @ s
sassinoy 8 smente', pre’ vender Imrnal # ume deformecho.
Suar dizer, represent: ate ums subversse de velores, a2
s & & yerdadeirs subversan, né?, que subyerts os yBlo-
res & o sulelto nao consegue hierarquizsr o oue & meis
impartants do que & menos importsnte, Esse e minke  vi-
smo.* (Do 288, lisha B56.069)
Diss { 1918 : 78 ] anctave jo tels ceses, observends que

sgusntio aos pronomes  dsbto |, issc , soulllo se ligs, come nose pre

dicetive, um substantive precedide do artigs, sduelles pronomes sac

de preferencis substituidos pelos pronomes adisctives este |, ests |

esas , ess8 , asnusile , acuells : ' He ests uma observages que me

sdwire neo fizesssm scui os Historiadores®."

Como vimos scime, em {5}, nao apenas quands o substentive e
nrecadids de artioe: tampenm pode vir prescedido de um possessivoe.

28 ) guendo sssas Formes sfo determwinadas por ume Or€CED Te=
1ative, substantivendo-se e designando pessscas, Exi

(68 » ks vezes em favels voce ve antena de televisin. Aoue.

1e ... oue more 18 , fol els que comprow {}* { D, 390 ,

linha 1006 )
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®) cusndo o demonstrativo & ussdo ew relagan de referencia
a8 um.slamenta do contexto nregestics, éﬁwa por éxamplﬁ e

{7} Bostai deste.
nume situsgio em gue gste néo se refirs & um snunciado entsrior {ou
posterior] e sim & algo presents na situsgho { & srowvelmente mponts
do de sligums maneira, sejs com o dedo, ¢ olhar, etc, }.

4,4,2, Analisends as di?araﬂgaqle semelhangas existentes en
tre definidng e demonstrativos, Ducrot { 1872 ¢+ 281-08% } comon ts
oue do ponto de vists semantico sxiste um intercambio snipe slos,  om
pertos empregos. tle cite o casc, sor swemplo, de aiguén oue, mostrar
go &8 upe ouire pesspos unm oerro estacionsdn dissessse, indistintemente:
*Bube ng carro” ou “Subs neste carpe”. Segunde Lucrot, o demonstrati-
wo, de umas manedrs gersl, parece poder ser sempre subatituito por um
definitdo, es passo que o inverso, oo entento, neo 8 verdadeira, ume
ver que o emprego do dewonstrativo esid sujeito = certos limites que
nag sxistem no ceso do definida.

P rocurandn situacoes onde somente o definido Fosse utilize=
vel, Ducrot considers o case em gQue ss.auisesseﬁ por exemopls, pedivr a
140 iﬁ?erlaautﬂr QUEe PISCUresse umiiixmn nume sala so ledo. *Posso mud
to Dem &izar: *Pegue o livro vermelho que gsta sobre a wesa', mes nao
*Peague sste 1ivro uarmalhé nue este sobre a mess®, Anelogamente dir-
ges: ‘Levante o capo e limpe g carburedor; ®as neo: ‘Limpe esse carby
radpr. Nao prolongusmos & lista de exampla& ﬁmrﬁga sus conclusép se

reduz B simples banalideds de que o demonstrativo serve pars woatrar,



Nan posan dizer ESTE ¥, 83 nac existir um x nue, o é'parcepti§31 38
re meu interlocutor no momento ew gue Fald, ou ¢ mencionsts por outrs
meic no discurse: o demonstrativo so se emprege na pressnge to objeto
{ presenpa no contexto linglistice ou na aituacas extras linghistics).”
Apesar de concordarmos com Ducrot gusnds ole diz oue o do-
monstrative 8o se emprege ne presengs do objets, temss, no entanto,s]
gumas observacoes a fazer, Em primsire lugsr, nso encontramos proble-
ma aigum”na snungiade "Leyents 0 capo e limpe ssse carburaidor”, nums
situecan er oue Palante e ouvinte encontrem-se ao ledo de wm carre.(D
carfurador pode sstayr sculto pslo sam%, mas o Talante pressupce gue
seu ouvinte saibe, me verdade, gue ha um cerburador ali’} Em segundo
lugar, o srunciado *Fegue este livro vermelho oue ests’ ssbre s mess”
nko € sproorisde, no ceso descrito, em nue o livre en guastio se sne
rontrs nums ssla vizirhs, nep por ums guestas de “ausencis”: © oue o=
corre 81, na reslidade, ¢ pnue & estolha de Forme demonstrative ‘spke’
nan se mostrs sproprieds; & inspropriscac se devendo nac ac fato de
ag ter usado um demonstretivo e=m si, mas ac fato de se fer usado esog
pifivcamente & fnrmé'deman&trativa egste ao inves de aquels . A mar-
ca de "proximideds™ gue gerslmente ascompenhe o demonsirative este
levou 2 uma situsgeo te conflito, ia que o demonstrativo foi gsadu e
determinacac a aigo distants. Veja-se que se fosse dito: "Pegus sguse
1e livro oue pstes’ sobre o mesa {ns sale ao 1&@5}“ deixaric de sxistir
a situsceo de conflito, e o demonastrative sstaria perfelitsmente encael

wadn, nNums situag§n em oue tanto o Palante tuanto o ouyinte soubessen
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j&’ﬁa existencia de um livrn vermelhs aohres a mess ne ssale an tads,Tan
to o definido quanto o demonstrative poderism sey ysedss ne si tuscan
acima,portanto. A tese de oue o demonstrative so se BRDrEgE ne presen
ce do objets, no entanto, continus vaiiﬁ&, em nosso entender: afinsl,
o demonstyrativo, no caso em questao, “mostre® o referents de Sliyrs
vermelho® como “presente®, nao ne situegan, nem no enuncisde, € verds

de, mas na memoria do falsnte e 6o puvints.

Johm Lyone ([ 1997 : 672 ) sbords tais cssps afipmande oue
as sntidades nao precissm ghrigetorismente ter zide maﬂciﬁnaﬁasg oy
estaren présantes ng situsgso pre serem “salientes” no urdversc do
discursn, Ele cita é cass, por sxemolo, de um falante gus, eo ofere-
cer suss contdolencias & we moige cujs esspopa acabsrs de Telecer num 8

citdente autamabili%tica, giz: *Senti multo as ouvir es noticiss: ou 8

wi msinda ne sewmans pessads ® Hao » necessario agul oue o FPalonte espe
cifioue & cus noticiss ele sste se referindn, ou cuss 8 o refersnte
ge "glae® [ &% ] mn "eu & vi ginda pnao semans passade”, Tais rEf By wre.
cies envolven a nngga do que Lynns chama Ge “experiencias interaut jge.
tiyae® tambem conhecides sob o rotulo de "conhecimentos compartilnse.
dns®, ou Smemoris comum® .,

8,8,3, Christopher G, Lyons { 1981 ¢ 1-16 ]  de sos de-
monstrativos, srtigos definidos e pronomes pesansis Ce tergeirs P85S
sos um tretements gus acomods o relscionamsnto discromico, de gue Fald
vamps infcisimente, sx;stenta entre estas Tormes.

Para Lyons, os demonstretivos partilhem com os “definideos {
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Cuas é‘pﬁﬁs Ble danﬁmiﬁ@'as pronomes pesspals de bearceire pessos 82 sz
sgrtigos definidos, em comjuntol da proprisdade [defindde] , sendo tus
pe demonsiymtivos tem, em adicén, ceractsristicas do tipa[%ﬁam@ﬁgtram.
tive] alipsrto] .

Uma enslise desse tipo, cue vnlogue oo demonsizativwns  como
definidos enwnlvento "slge mais® em edigho & “definitude” | "definite.
ness), mostra-se s sdenuacss com s evidencie historice encontrads
em inumeres lingues de oue os definidos desenvolversm-se a partir de
we demonstretive, o gue pode ser viste como um processs consistindo
na perds, pelo demonstrativs, de parte de seu conteuts sementico.,

Dois parecem ser os pontos besicos, segunto Lyons, ousndt
se trete ds semantice e pragmstice de “definitude™:

* Primeire, s representsgac sementice de descrigﬁes defind -
das contem ume implicacAs de existencis; o faslante ecredita que he um
referente correspondentes pars & ﬂeacrigga e el uséu¢ SaQUﬁda; e
a desoricac defimids ser bem sucedids, o ouvinte deve ser caps? de j-
dentificer o referente, isto ¢, ele deve ser cepsz de estsbelescsr cusl
& ¢ contexts relevante {lingBistico ou espago-temporsl) gﬁdmdp Ay
to extreir o referents danuele contexto como inferir s relagge . gxig-
tente entrs o referente e o contexto.”

Assim, em {8) sbaixo:

{8} The book I was reading this morrdng really sxciied me.

o puvinte sode ssber ou nag aue o falente esteve lendo um livro pels

manha. Caso o referente de "o 1ivro" noo seja conhecido pslo ouvints,
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gate ih?erir&’ oue existe um tel objete {oresnchends s descricss utie
lizeda}, sdicionande entdo este novo dado " & sus memoria, O Palante
gstaria, neste caesn, informendo so ocuvinte ds presenge do reforensts |,
g nac epslends pars oue ele o dentifioue.

Je em {9 abeixo:

(9] E§§§;§99§'2 was resding this morning reslly sxcited me,
o falante espers ogue o ocuvinte reconiega fecilmente o refsrents, nao
ine sendp necessario esforgo algum pare identifics-lio. © uso oo  de-
mopstreative, aoul, "0i2° s cuvinte gue o refepente deve lhe ser obe
vig, provevelmente temdn o puvints ate mesmo vistn o Falante lends
un 1iven pela manha,

Lyona ve & mares de dist%ntia,aue gerslimente acompanhs os
demonstratives, poms ue recursoe suplementer, Oom fuﬁgga semaslhante &
ta damaﬁstragga ?i%ica, siudantdo a Colocar ee releve o referente, tor
nendo fa%iz, assim, sus individualizagég, { £ste recursoe tembem Fani-
1ita & referencis demonstrative e mais de ums entidade, sendo tambem
muito util pars B indiﬁﬁgga de santraﬁasiggﬂ, ou contraste, anire ene
dades, istn a: 88 DUDITE um gsfe na anunciaggax pstaw-se adwmitinds @
gassibiiidaﬁg do outro.

Ex suma, pare Lyons a verdadelra distingen antramdefinidag
g dempnstratives reside nos diferentes papels despmpenhedos pelo fa-
lente e pelo suvinte ns identificacee do refersnte. * Com deFinidos a
responsahilidede de ideﬁtifin&q%w & do puvinte: com demonstratives o

falpnts assume a meicr parte de resconsabilidede ™, Gom demonstreti.



vos, portento, enterde-se gque o ouvints ¢ capez de identificar facil.
mente o referente, una vez gue ests & normelmente "{luminado® por uma
seris de pecursns { orinclipalments ﬁgmanﬁtraggn fisice & marca de tis

tancie ), & alew disso, o proprio usc sm si de um demonstrativo 38

"diz® gue @ jdeniidade do referente e assumide comp obvis ORPE O Ol

vinte.

Lyons reconhiece, no entonto, e dificuidede de se der 8 dee
finidos e dempnstretivos um tratamento tue se anlicue & totalidsde
gdos casos, aéinalf ne momentns em gus a agg&ﬁ eritre um demprstretlee
ou um definido persce ser imdiferente pare o sentido do eruncliado Fo
de asr, 9iz sle, mue & distingeo entre definidos e demonstretives s
ia, por veres, megtralizads pelo contexts Maghistics,

ais sdisnte, no decorrer degte trabalﬁaf snresgntaremos u
ans de demonstretivos sncontrados enm nossos dodns gue realmente nos

parscen corfirmar & af’imagée gde Lyons de due os demonstretivos reel

mente possuem “algo mais® nue os artigos definlidos nec tem,
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4 Corpus,

Nosso estuds dos demonstrativos este, esse, aguele, no pore

tuguts culto Falado ne cldode de 5sc Paulo Fez.se atraves do Fichamen

te » snsiise de der incueritos, gue sbaixe relacionamos:

s

=

OID 11: Mulher dz & faixs etaris

Tema: A slimertaczn. A cldade,

Duragags: 50 minutos

DID 32: Homem da 19 faixe etarie

Tema: Vids social; diversoes.

Durscas: 45 minutos

DI0 4): Mulher da 19 Ffaixs etaris

Teme: Profissbes e oficios. Sindicetos.

Duracas: 40 mirutos

DID 216: Homes ds F Teixs eteris

Tems: Profissoes e pfitios,

Durscas: 40 minutos

82 265 Homem de 2 faixe eteris

Tema: Transportes e visgens, ¥elos de namunicagga. A gidade ¢ o co-
mercio,

Duragas: 8 minutns

Do 333 #ulheres de ¥ faixa etarie

Tema: Dinems, televisao, radic e teatro.

Guracan: B0 minubos
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e Do 390: Mulberss da 2 faixe etsTia
Tema: Comercio exterior. Politice Nacional. Sindicatos.
Durecan: B% minutos
&, EF 153 Homem de ¥ feixs stords
Tewma: O cinems bresileirc de decede de trints.
Gurapac: 80 mimutos
9, £F 338:; Homem ds 18 faixe etards
Tems: Demsnds de mpoeds,
Durecsn: A0 minutos
1. BF 365; Homem ds 28 faixa steris
Tems: Ubjetos voadores nao-identificados,

Dursces: 35 minutos

Obserye-se que o tempo de duregas dos inpueritss ¢ warisuel,
sendo Que mesmo ew ingueritos de igual duragga & guantidade de fala re
gistrade © por vezes notadamente giferenciade, uma vez que certos fa-

tantes mpstrean-se bastands prolixes, an passo oue outros san  multo

mais reticentes,



5.1. Da numeros,

As 1.288 poorrencias de demonstrativos oue enconiremes nos
dez inoueritos por nos Tichados, de um totasl de nove hopas & trints
g cinco minutos de gravaceg,sncontram-se distribuifias pelos varisdas

inoueritns da seguinte forme:

Tabela 1 s Distwibuices dos Demonstrativos por dnaueritn

Coam, essel essdl isen estel estai 15ty squelel stuslsl aguilol SubT

DIG 11 1028 (028 f048 (003 {002 (000 {DOB o0z o0l 9121.

DID 3z (011 10612 1033 ({000 000 002 (01 giz a0 g pOBS.

DI04 (018 (006 018 (001 000 (000 J00% a04 noy o055

DID 214 {013 013 {0X2 1001 1000 002 J00X oG oac o4z

Dz 258 037 080 [029 J028 1037 1008 (042 332 01z 0279

333 1038 (023 (043 008 D05 008 {024 G20 212 018l

A [ 0e7 080 068 (008 (014 1005 (027 328 014 D2sy

EF 183 (087 026 1016 D01 1003 (002 (008 07 ans o124

EF 338 (027 1011 00 (008 (001 1008 001 0oL 0ol Dass

TF 3BE 04 006 002 (0Bl {o0g joon joosg oos ong 0026

3 058 1288

GubT 278 (12232 1301 (0848 (066 (038 1136

Tot.

& L
[AS- Confarme explicamos antericrmente, os ingueritos nso pssuiem to
dos o mesmo numere de horss de gravacas, sendo uns mals longos,
- i~
outros mails curtos) dai, er muitos casos, sp discrepencias Quan

tr an numers de demenstrativos encontredos oo
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0 aquatdrn anterior pode ser resumido, obtendo-se 8 tabela 2.

Tebele 7 @ Quadro-resume

Dem. f_znq‘ B pID Dy | EF SubT %
Estels),isto 011 118 026 155 12,4
tasela}, tass 234 366 179 G 83,5
Aquelel a),enuilo DES 218 03 04 24,1
Totel: 1288 1.0

O 1,258 desonstrativos locslizados em nossos dedos encon -

tram.ze distribuitios, com relacan s gesnero, ds seguinte menelrs:

Yapele 3 : Distwibuican dos Demonstrativos por genero

Dem, [/ Ben, Magsc, | Fem, | Nsutro SubT |
Eate - 184 066 035 185
E GG 275 £33 301 oG
Al 136 13 085 334
. —
SubT 465 a1z 91 | 1258 |Total

A flexan de generp dos demonstrativos em mesculino, femind
ne B neutrs encontra-se estreitemente ligade s determinedas fungoes

gue ests palayvrss desempenhan,

A oposicas entre os demonstretivos mesculines e femininos,

de um lado, & os neutros, de outre, # marcade pslo Fato de cque ssa
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formas demonstretives neutras csreacterizem-se por funoionarom BOENS S

L -
como pronomes, ou sele, como nuctleo de um SN, sem un rome a scompa-

~
nha-las, 8o passo que es Tormas masculines o femininas, alel de pode

rem funclonar come pronomss, podem funcioner tambem, o principsimen—

ke, como determinentes, scompanpendg, portento, o nome no 5N, O *prin

cipalmente” acims se Dasels nos yesultados obtidps ewm moasss tdudne, s

mastredos ne tebels abaixos

Tebels 4 : Distribuigac dos Demonstrativos de acorde cos s funghn de

Fronome / Usterminante

Gen, dos odem. | Pronome | Determinante | SubT % Fronome

Nz tro 386 S 388 yta it

¥asc/Fen 092 778 B 10,54

1258  dge———e Total

Come se pode observer, s grande maiorie (89,5%) das formas
demonstrativas wesculinegs e femininas ooorreram em determinagac & um
nome, sends poutos oS CAS0S en Que aparecerem como pronomes | apenas
10,58 }, o gue nos permite dizer cue os demonstretivos masculings e
famininos funclonesm predominsntemente como determinaentes, ao passo

que os demonstrativos neutros funclonam exclusivemente como pronomes,

e
£” interessante ohserver gue S8 mantem em nossa linoua Fore

mes pronominais demonstrativas meutras { isto , isso , =2aquile },

embors neo existsm em ﬁartuguﬁs subistantives nauitros. Soarss Barboss

{ 1822 : 113114} & observave s esss respeits gue:



% {is demonstrativos neotros cue 08 nossns sntipgos tomsrem da

Lirgua castelhana, em oue sinde subsister, a saber: ssso, slls, ssio |

stuellio, & gue 0 uso mudou em Isto, isss s sguillo, neg tem plursl e

chamam-5e neuytros, nas porgue tomew ests forme pars, @ meneirs dos sde
Jectivos latinps, concorderen com substantivos neutros, mas porgue asep
yem pars mostrsr coisas, acgﬁes ou sentidos gue nso tendg genero 8lgum,
newm mesculinm nem femining {as quRes s¢ compster sos nomss substanti.

\ma} vem & ser neutros, istoc s, de nenhum geners, comn: fisto oue dige

£ certo® @ 'isso cque tu disseste nho o # ' ; 'aguillp ¢ bem ditet , ®



I. 08 DENONSTRATIVOS ND SINTAGNA NDMINAL,

Tele A entruturs do sintegme nominal,

De scords com Dubols-Charlier { 1977 : 105-113 ) o Sire
tagme nominal pode ser formade por um, dois ou tres constituintes, O
sintagms nominel de apenss um elements e acuele constituite Dor um no
me o pronome, Assis, em *Pedre trez a nﬁrrespnnd%nciaﬁ, o sintagme
nomingl “Paodro® ta@ apenas um slemento, o nome,

8 sintagms nominel de dols slsmentos é;canatituiﬁn DOr un

determirénte e um nome, come em: “um carteirs”,
Bet

0 constituints determinants, por sus vez, pode ser constituf
oo por mais de um slemsnto, sentdo que nestes casos se distingue entao
um slemento essencial gue éoda sayr um srtigo, um demonstyetivo ou  um
possessive, e dols elementos Faculiatives, gue podem ser chamados de

L4
ars-determinantes e pos-determinantes, como em:

Lid

* Alguns ¢esses mesmos dezr anos
S

¥ Alguns desses mesmos de? enns ®
Det M

* Alguns de esges mesmos dez mrpe *

Pre D Det Pos D K

0 sintagms nominsl pode ser constituitio sinda por tres elemw

tos guendes eao detorminante & ao nome se junta um modificedor, o gual

musyme Fopmeas diversss, potendo ser! g} um adietivo como “rural® em:

*sm carteirc rurel”, b} um sintagme preposicionsde coms  “da regisc®
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em: *ume certeirc de regiac® , ou ¢} ums relative como “gus acsba de

chegar® sm: "um carteiro de regisc que acabe de chegsy®

s demonstrativos gue estudemos Foranm encontrados, e nose
sos dados, nos tres tipos de sintagmes nomineis oue scabamos de dese

crever, ume vez gue poder constituir: s) um sintsgme nominel de um

80 elemento: | SN -—3 PRO
{10} * {) e depois fazer um perelslo com outrss profissces:

1ssn seris bom para nd&i ne® * { OID 41, linha & }

o} um sintagme nominal de dois elewentos: | SN —3 Det+ N

{11} * € o pisno tem sgsa vantagem: () * (0DID 32,1inne 654)

£} um sintsgme nominal de tres slementos: | BN -3 Det+ N+ Mod

{12} * {} sauels porcac gue busce uma melhor guslificscac
dos_progremas scabs se frustrendo. * { D, 255, linha

499

1.2, Us demonstretives ¢ ps outros componentes dpo B,
T.2.1. A combinagan COM O nomE,

Guantdo ¢ demonstretive apsrsce no SN em mambinagga COm  m
nome, concords sm genere = numers com esse nome & qug determinag.Teis
casos poten ser ahaer@aaas atraves do brecho cus Lranscrevemost

{13) * Bom, sssa perte superior do cuscuzesire cujo fundo

6. .. tem orificios ne {} val scbre = parte inferior do

cuscuzeiro (). Esses cuscuzeiros ou séo de mluminio
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ou de folha de flandres (] & o vepor da sbus & que ne

netra por sgueles orificics « vel porichando a Pard-

nhe ¢ ligende, £ ests’ pronto puargic souele folhe de

couve oue © verde fice amarsla,” {DID 11,1inhs 74 &
714)

Sao comuns 0% Casos em que ha correceo, por forte de pro-
prip falants, de concordancis sntrs o demonstrativo e o nome, DOUSTm
do sste corpecip ser teante de gsnsro guanto de numerc, como S8 pods
ver por {14) = {15) abeixo:

{14} * Guer dizer: eu acho gue nesse,,. NEsSss NOYE se,,,

{ O, 330, linhe 1173 }

{15) * Entac m8sas pessOaS... 2358.,, sscss grandes faixas

de populsgac pobre {J. ™ { Do 333, 1inne 1038 }
Querenns lembrar sindz gue mesmo nos cesos de Elipne de XNo

] -~
me Tdenticn o demonstrativo continue concordsndo em genert e numers

com o N gue fol elidido:
.{163 " £ de vez em quando {) & Sops de maparrso. £ss8  su
nas comg, ® ( 01D 11, linhe 402 )
(17) toe 20 * {} um baiﬁiﬁi;mg foi *Crfeu de Carnaval®.”
Lo 1t ® Fpi, mas esse ja ¢ antige." | Do 333, li-
nha 520 )
Com relacae & ordem de ocorréncia, todas as vezes que o dg

monstrativo aparscey, en npssos dados, em combinacat oom um nNowe, o

demoratrative veio sempre sntecedendg este nome, embors, segundn D4~



as [ 1918 : 76-77 } 4, " a um substentive apposto, & que se ligs u~
me or. relative ou oubrs ﬁet&rﬁiﬂaggﬁ aqguivalents, pode pOSpOrese o
oron, ‘aste’ ou ‘esse’; *Umittinde o esls gue sa.innaunu com hos maeo
pars o ensine prompto de calligraphis populsr... © pare & leiturs,,.

dos numerns, tanto srebigos como romanos, paouancs beneficios esses

que a ingratides pode peger e sua mods,.®. * [ Brifos noasos
Acreditemns gue fals cesns, em que o demonstrative ocorre
ancs ¢ rnome, sejam mais propriocs de lingusge® pscrite, nap tents g

corrids ume unice ver em nossos dedps do pordugues orel culto.

I1.2.2, A combinacan com determinantes,

Qb sarvamos, em nosseos dados, 8 anmbinagga de dempngtrative
NED ENENas COm O NOMe, mas tamben com subros comporentes do sintegma
nominel.
1,2,2.1,.A compinagen com indefinidos.

Og demonstrativos se encﬁntraﬁ em co-otorrencia com detgré
minantes diversos no SN, conforme pudaﬁns phservar palos NOsSs0s i

dos, O maior numero de casos se deu com o indefinide todo{e}, tudo ,

nur total de 48 noorrencias,

Tebels 5 : Combinages dos Demonstrativos com os Indefinidos

Tovel{s)}{s]+ Demlm Fl+ N 16
Hom{m, )+ N +Todola){s) 12
Tudo + Dem{ n) 13
Deml n) + Tude 05

Totalil 45




Y.

Como se ve pels tabsle 5, & ordem de figursgho dos indefi-
nitdos a’yariﬁ§e1, podendo vir ore o demonstrative, ore o indsfinide,

irdclendn o SN, Exemnloss

(18] * Ai" enteo, todp mguele celde com ns pedegos de carne

e cebols {} misture nessa cebole Prite & cos tudo de

novo, * { DID 11, lirmme 388 )

(19) * {} filsave-se en Sas Paulo com agquelss dificuldades
todas e gue ey wludi. *  { EF 153, linhe 127 )

{a0) » Judo isso » gente wel discutir um pouguinho melnor
depeis, * { EF 338, linhe 207 )

{21} * Izso tuds & gente sente, ne 7 ® [D, 390,linhe 383)

Onserve-se, ne entants, Que nBo sparecem em nossos dedos

CBsas COMo:

. K * -~
{(18*) a4 entéo, mguele todo csldo com os pedegos de cerne

e cebola {).

%{18*') A1" entan, todo celds aquele com os pedagos de carne

e cebola (1.

*(19') () filmava=se em So Paulo com sgusless todas dificul-

dedes & oue ey aludi.

*(15**)} {) filmave-se em Sao Paulo com todas dificuldades g

guelss @ que Bu aludy,

Parecee-nos, portento, gue nos casos de combinecas entre de

mepstretivos, indefinidos & nomes, © demonstyative forme com o nome

UNICAMP
SIBLICTECA CENTRAL



o G e
um sintagme, obedscends sempre a ordem {Dem+N}, e afcnm este sinteg
me coms um todo gue o indefinido se relacions, podends ocorrer antas

ou depois do {Dem+ N}. Assim, podemns ter:

Indaf+ (DemsN) o {Dam +N1+ Indef

Estivemos falends, ate egore, spenas do indefinide _todo
{e) ,tudo ., Com relagac & putros indefinidos, os demonstrativos o
correrean es nossos dedos apenas duss veres com e forme Blguns , 2y
ma vez com a forme nada , havendo sempre, nesbes casos, & presengs
de preposigee de | por se tretar de construcGes partitives }.0s va

ans poprridos Foram

{22} * Apesar das cuﬁdigaas criadss (}‘glguns Saoreles hoe

mens com sspiragoes smbiciosas continuarem lutando, ®
{ EF 153, linha 412 }

{23} * 0 sucesso de bilneteria e artistico de algu?ss desss
filmes fol multo grende, ® { EF 153, lirhe 534 )

{24} * {) wes nads dissp adiantm, * { EF 153, linhe 112 )

Observe-ss gue, por serem constructes pertitivaes { "alguns

de *, * nads de ® }, epenas p ordem [indef+ {Dam-ﬂ‘»iﬂ storre, nao se

sncontrénds s uxﬁamf{ﬁm+ NY + indeﬂ .

T.0.2:2. A combinagas com numerels.

Tivemns, em nossos dados, um total de 19 cesos de combling~
cio entre demonstretivos o numereis, sends oue em relagao B ordem de

figurache a mals encontreda tinha o demonstretive inlciando o SN, se
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puido aﬁtéa de numerel e do nome { mue podis sstar eliptico }, Exa:
(28} * £ & t8o raro que o stor nosso tenha esses deis pre=
dicadas {}..* { Do 333, linha 457 )
{26) * No ITA s8o epsses tres que eu conhego. * { DID 41,
linha 124 )
Fouve apenas um casg, em nosses dados, de numerel antecee
dends v demonstrative. Trets-se da oreges partitive sbaixo:
(2?@ * 1 gue telvez sela meis util © comenitar repidamente

dois pu tres desses filmes metdios,. ® { EF 153, 1=

nha 217 }

Com relagep & essas construgoes partitives observee-ss gus
ume altersceo sintatica na ordem dos termos leveris s ume alteracas
semantica. S5e considerarmos :

2} Tres desses Filmes

&) ﬁa;sas tras filmes
vemos que 8) e ) possuem significecies diferentes, A rezeo disso pa
recs ser que, nesses gesos, o determinente mels prs%imo do nome Forw
ma oom ele um sintagma, e € com esse sintagme como um todo aue o de-
torminente mais distante se relaciona, Us SNs seriam divididas dife-
rentementes em;

a} Tres {desses filmes}

b} Desses {trés filmes)

Os significados de a) 8 b} seriam portanto:

) Trés filmes, dentre gsses filmes {gque sHo meis de trast)

b} Dentrs gsses tres Flimes



Forem locelizados ainda, nos inouerdtos fichadps, dois ome
808 80 Que nap apenas um numersl cardinal, mas famber um ardingl, &
sarece apos o demonstrative:

{28) * Ourente gsses dois primeiros enos de deteda de trip

ta {}. * { EF 153, linhs 120}

{29} * Eu estou no melo desses peruitimos tres. " { DID 13
linne 588 )

Como se ve, ouando ha combinacBo com numerais cardinais e

ordineis, a ordem pode ser |Dem+ Num Card +Num Urd+ (N} |, ou entio

Dem + Num Ord 4 Hum Card+{N) | . A alterscan da ordem sntre numersis

pardineis e ordineis € indiferente pars o sentido do enunclado, ao

contrerio do que diz Pontes [1978). Apressntando como exemplos a) e
b} abaixo, ele afirma gue em a) os dols primeiros filhos podem ser
o prieeiro e o sggunds, 8¢ passtc gue em b} parece gue os filhos sao
gEmacs!

g} $eus dois primeiros filhos

b} Meus primeiros dois filhos

Observe-se cue, no entento, e duple interpretecho se deve
ao termo "primeiros”, uue possibilite os dois sentidos, e fE0 B Mue
danga de ordem entre carﬁiﬁais e ordineis. Veja-se gue com “tercei-
ros® &8s inves de “srimelres® s dupla interpretscac dessparsce { ou
seje, os "dois terceires filhos" ou os “terceirps dois filhos" seréo

sempre gbmeos ), nc havendo eltersgho de sentida, portanto, confop.

me 5o sltere & posiceo de cardimedis s ordinais. Tal discussan, no en
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tantn, diz respeite meis & classe dos numereis cue & dos démunstrati—
vos. Voltemps, entso, a0 nosso assunto, |

Apesar de nio ter aperecidoe em nossos dados,serie possivel,
ainda; 5 ocorprencia de demonstratives apenas com o numeral ordinal {
seguide pu neo de N ). Exemplos:

{Sﬁ] Passel os primeiros anos de sinhe vida no interdior.bEo-

ses primeirps angs forem otimos,

{31) Trés clubes estao em penuitimo luger no cempesnata, O

Marilie este entre esses penuitimgg %

Asgim como os cordinals, os ordinals aparecem sempre apos os
dempnstrativos, excetuandoe-se t&mbe%ﬁaa CASGS em gue OUorTen am ConS-

trucoes partitives, naturaimente, Exemplos

{32) Passel vinte enos no interior. Us primeiros desses g

nog forem otimos, mes depois me cansel,

1.2.2.3, A combinagao com possessivos,

Hm outrs determinante que co-ocorreu oom demonatrativos fol

o possessive. Forem 11 ocssos, sendo gue nove deles ocorreren ne esiruy

ture if}m«ppasa + N ] & anenas :inis_ nd estruture {Dem4+N +Fpsal, Exs:

{33) * Bom, muito raremente mesmo, por cause dests minhe ek
dg de trabalhe, ne 7 " { DID 11, lisha 419 )

{34) " 0 V. mesmo {}, todas squelss novelas dele,ele Ja ven

dey pape paises de fela sspannola, * { D, 333, linhe

382 }
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Em @amhinaggﬁ com possessives, como se pode obserwer pelos
proprios exemplos gue acabamps de mencionsy, o demonstretivo velo sew

pre & frente do SN, cujos componentes se mostrerem distribuilios, em

nosses datdoes , comol {ﬁm*{?assw}ﬁ ou |Dem+(N+Poss}l , ou sejs, e

xistindp & possibilidede de alteregic na ordem de ocorr®ncis spenas
gntre o possessive 8 o none, pervanecento o damnnstrativn-semgre inal
terado em sus posigBo, & relacionsndoese com o conjunto {Poss+H)] ou
{N+ Poss) como um todo.

Observe-se, no sntanto, aue 8 forma possessiva dale(a)(s)
$a§acnr?a ggg% O NOmE., ﬁasi@, apesar de ter ocorrido, em nossos daedos,

o correspondente seu(s) , sue{s} , em

{35} * Hoje, & televisao, com gquels sus telinne megice(),.®

( 0, 333, linha 848 ) ~ecusla dels telinhe

néo se encontrem casos de construgéo com dela antes de N,

Tal situagep pode ser explicads pelo fato de que o possesal
va dele{a}{ s} oe origine ds contragho de preposigac de 4 ele Sen
do a preposicic, segunto definiclo dads por Cumhe { 1972 & S11 Yo g
sabulos grematicais imvarisvelis gue relacionem dods termos de uma ore
oo de tsl modo cue o sentido do primeirs {antecedente) ¢ explicado
ou completade pelo ssntido de seguritdo (canseq&aate]“ é’natural, DO

tanto, gus se tenha:

(35') A televiséo, com souela telinha dels

vkl

Ant. F. Doms,

ap inves de “aguela dels telinha® em que & preposicac precede ps dois



mamqn
termos (. "telinha" e “ela" } & serem relacionedos. O problema agui
nortanto, ¢ de ordem sintstica e relacinnade com = preposicac e o pos

sessive, @ntes gue nom o demonstretive.

1.2,2.4, A combinagss com proprie 2 mesmo |,
Encorlramos, ainds, om nossos dados, cssos de denonstratie

vos soencorrends, no SN, com os determirsntes propric e mesme |

Com  oronric  foram encontredos os dois casos gue transore-

venDs sbaixo, ocorrsndo ambos, como se pode ver, de acordo Com 2 £S5

frubure: ! Dem +"gm?3rie“+ ?xﬂ « Exemplos:

{36} " {} esse propris orouestra, & Amsterdem, {], ©

(DID 32, 1innhs 384)

{37} » {} ume posiceo disnte desses proprics fatps, ®

{0, 255, 1inrhe 1027)
Dhserve-s0 gue tambem nestes cesosg o demonstrativo se combl
na com um conjunbn: o do f nropric + N 1. Dbserve-se ainds a axist’ég

rie de concordancis de generc e numere entre o demonstrativo, 9 terms

sropric e o nome.

Com mesmo ocorperam cinoo cesos, todos segulindo e estruty

estando mesmg e N forwends um bloos, oow O

re § Dem4+ "masmo4 N)

ausl o demonstretive se combing,. Contlinua-ss verdificands concordancia

de género e niumere. Exemplos:

(38) * E realmente o cue identifice os profissioneis que cp

> *
rnasco trabalham e esse mesmg espirdito comum, esse mesmo

ponte de vista. " { Do o585, 1iehe 1118 )




L

{39) » [} colocar esse mesms pecs num putro instrumento, ®

{ DID 32, limhe 737 )

Foram encontrados, em nosscs dados, dols casos em gue a pa
levre mesmo antecedis o demonstrativo. Em teis cesos, no entento
wmesmo  correspondis a um adverbic e, como tal,ras fezia concordan.
ci& com o demonstrative. Nap se trateva, tembem, de componsntes de
um mesme SN, como e pode ver absaixos

{aD) * £ mesmp souels passagem por estagoes (). 7 { Dy 285,

linhe 211 )

{41} * Ate mesmp esses critices de terceires gue = gente

sempre ouvie dizer {}, * { O_ 2885, linhe 682 )

T1:2.3. & combinacae com modificadores.

Como dizsemus anterdormente em 1,1., o 8N pode ger constity
jdo por tres elementos guando ao determinante = so nome se junts we
modificador, o gual assume formas diversas,podendo SeI &} um adjeti-
vo, b} um sintagma preposicionedo | ¢} ume oragao relativa.

1.2.3,1. Ooorrerem, em nossos dados, 97 casos de combinagan

entre demonstrativos e adietivos, sempre cowm o dewonstrative ocorren-

do em primeiro lugar, seja ns estruture éaam+§ﬁ+ﬁdjﬁ nuiﬁa@+€ﬁﬁ3+ﬁ}i§

Exempnios;

{42} * 0 erticulisite esta’pamantandn sobretuds alguns fil-
mes europeus,.. ahn feltos ultimamente... = els contre
poe ssses Filmes surppeus... aos Filmes americencs...

ah tragicionatis.® { EF 153, linhe 811 )}



ool

{43} * Eu tembem nio me lembre, mas gue fol na ehoce dels qus

foi feits essa atual legislacdo...” (0, ag0,1linhe. 1225)

1.2.3.2. Encontranns em noszos dedos 146 casos em gus an U
monstretive e a0 nose se Juntou us sintegme preposicionado {SP} e fun

580 de adjunto ou de complemento nominel, cbedecendo sempre & ordem:

[em+ (N4 50)] . Exempios:

{aa) * {) interessa ssher sniso relacionar esse demands de

moeda {}. * { EF 338, 1inne 121 )

{48) ¥ A miss que ganhou o luger do miss tem.., junto com &

faixa tem sousle sorrisc de dentes lindes, nag ¢ 7 ®
{ D, 333, 1inne 987 )
O nome podia estar slibtico, como se ve sm:
{46) * {} uma segtiencis ontem do * Globo Reporter * foi esse

de. ., criscep de Filss brosileirps e exportagén psre a

Inglaterrs. * { B, 333, linhs 936 )
Adietiuns ¢ sintagmas preposicionados podem ocorrer 2imul the

neamente no SK junto so demonstretivo # so noms, Neates cesos podemos

ter: [Dem+ (N+ Ad3+ SP) ou Dem+ [AQd+N+ 5P )| ou ainda [Dem+ [N+ 5P ¢ Adi),

Exemplos:

{87} * () oue &'p caso dessa sres frencess dog Canade’, * (Do
Gem N Adj &

333, linhe 150}

(48] * () mssms noves pecrutes da culture {}. * [ EF 153,11
. Dem Ay H s '
nhe 650 }

{49) * 50" wste campo de trebalho novo, nao e » { Do 333,11
fem N ge Adl

rhe 396 §




I4243.3. Foram encontrados 85 casos, en rpssos gatiog, om nue

a0 demonstrative & ao nome {opcional) se juntou ume oragho relative,o-

bettecends sampre ‘s ordem {E)em-? {N+ar. r’al.} » Exomplos:

{50} * Entao quando o filme policial ¢ bem feito... su me re
ports assim a ue PRAFITLY |, 8 ume *Testemurha de Acuse

geo' © putrons Tilmes... =u tembem gosto, acrescentandg

g ests liste que o Ruv apresentou, ® {DB 258, linha 469)

{51} * Aoueles assuntos gue nao provocas em mim um interesse

momentanen wuito grende {}. " { D_ 258, linhs 485 )
sl

0 nome 48 referide anteriormente pode elidir-se, como em:

tme que ahn.., nao todes gue nos essinemos, nos temos

sutras especislidades, mes agueles gue sso meis usadas

eles assinarsm (). * { Dy 390, linhe 49 )

Encontremos, sinda, 5 casgs em Gue formas demonstretives
sssculinas o Peminines desscomp@nnhadas de um N nap referido sntes de

Forme sxpresss spapscem sm combinAgic com oragoss relatives:

{53) * Entfo, eu nip tenho nads, assim... de pessoal contra
a televiszo s nem nenhums forma de restrigac Boueles

que se veem escravizados. ® { D, 255, linhae 497 )

Ao contraric dos adjstives e sintagmss preposicioredos, que
80 amnrrurﬂ§ em compennia de N { gue tuando muito podis estar el4ip-

tice ), apenms apos demonstrativos masculinos e femininos, partanta,aé



oragoes relativas podem ocorrer em combinacso com demonstrativos neu-
tros. Exemplos:

{84) * £ istp gue eu conheco de engenharia.” { 0ID 214, linne

B2
{58} ® Porque o que este no papel nem sempre traduz tudo aout-
1o gue ele ouds, ne ? * { DID 32, linhe 750 )
As orectes relativas podem ocorrer simultanesmente no SN com
ns outreos dols tipos de mpdificadorss, juntsmente cor o demonstredive e
o nome, aparecendo = cragac relativa sempre em ultimo lugar no SN, como

ge pote ver abaixe om

™ ~ s
{56} * A nac ser sssas ewpresas consitrutoras Que tem todo um

departements formedo, was fore iseo... * { DID 41, 1di-

nha 367 )
(57) # U repregenta, assim, o sgrevements de'um eatadn, ag~

gim. .. de merginalizacas da pessca, ela ser inserids ne-

quele mundos de viclencle & sexo que o dE§enwlvida por

um dornal .cama weer, ¢ D, 255, linha 848 }

T.7.4, A combinecac com preposigoss.

Com relscso ao aspecto formal, € preclso dizer gue os demons—

trativos podem se contreir {na Fela = ns escrita) com as preposicoes

ds e em , tomanto es formms: deste, dests, distos neste, nests, nlg-

———

tn; desse, desss, disso; nesse, nessa, nisso; dacusle, daguela, dagullo;

namuiele, naguels, neguilo,




Os demonstrativos #%usle, sagyela, sGuilo

contrasmwce, ain-

ta, oo & preposicac 8 , o gue nos de es formas: bgusle, aousle, a-

ouilo .

Tivemos, om nossps dedos, numerosos pasos de contr&gﬁu de de

manstrativos com ﬁrepasigﬁes, conforee se pode shservar pels tebels ae

Balwo:

Tebele 6 ¢ Contregao da Preposigas com o Demonstrative

Demonstrativos

Frep estela) .isto easefa) 1880 aguele{al ,squile SubT

e 1z 114 a8 174

e 23 073 28 iz8

& — — 09 nog
Total: 311

Exemplos:

{58) ® £ e tenho ume prima gue £, .. me/. . musicista, enfim,

Eias ¢ profissional. Trebelha digso, vive disso, trebe-

1he nisso, ne 7 e vive gisso,

" {pID 32,1inha 454)

(59) * £ no comegn degsa decads gue nos vamoss sbordar-soui

s cinems brasileire estave vivo,... gh... perecis,

20

1938; o comego do, do 193, parecie gue o cinema brasi

leire ia voltar Bguela epoce eh.,. gloricss, de um pas—

s8dD. .. Gue .. longihouo. " { EF 153, linha 33 }
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Le2,8, A combinacao com adverbios.
De acortds com & litersturas consultada Rexiate ume patrelts

reélagge entre o sistems tripartido dos pronomes demonstretivos: ests,

e

isto; esse,isso; acuele,anuilo e o dos edvstbins: egui, al, ali, *
Cumhe { 1992 : 333 ).

Estes sdverbios serviriem come "reforgo® cuando s nuisese
s¢ precisar melhor s posigéo des coisas ou pessoss a aue se faz refe
rencia num dade enunciads, de forma qus terismos "isto agul® em indl
cagen 20 cempo do falante, "issu ai® em indicecdo so cempo do ouvine
te & "soullp eli” em indicecac ac campo sxterior tanto ag falante oo
me an ouwinte,

Nos inqueritos por nos anzlisatins tembem e Forme adverbial
*18% { correspondente s "a1i® ) foi encontrads em combinagan com de-
monstratives, come se pode observer pele tabelas gue apresantanos  a-
balxoc, e ne Gusl wmostremos como se verificou, em nossos dados, s dis-
tribuicho dos adverbiss "aqui®, "ai®, "la%, "al4% en relachoc &s tres
formas demonstratives sob snalise neste nosso trabelho:

Tabela 7 : Combinagao do Demonstretivo com o Adverbio

Demonstretivos
Adwv, sste{a),isto | essele),isse | snuelela),mguilo
;qui 01 GB J—
ay s {8351 —
1a e — 05
Bli — e oz Total
SubT g1 14 o7 22




Notewse oue, conforme mostre a tabels ?, o demonstrative 8% -
se nec se 1imitou a combinar com o aﬁvé%bié que situs b campo 00 . b
vinte {ai), comblrendo-se tembem com o adverbio que ceracterize o amhi
to do falante {agui). E interessente pbserver, no entento, gue nBo hou
ve ew nogsps datns s ocarrencia de “esﬁe ai ", o nue parece tipificar
nac um intercambic entre ss formas este e esse , ume ver gue apenas
o BSSe  aparece poupantdo s Fungga tradicionalmente stribuids a g
te , nBo ocorrends o contrerie . O que temos, ne reslidsde, ¢ o de
monstrative esse essumindo, alem de suas ﬂrﬁﬁriﬁs atribuicoes, tam-
nem as do demomsitrative este , Em suma, g o ‘esse  englobando o e 5--
te . Exemplos:

{60} * Vamos fazer um esqueminha?... Vemos colocer aqui o

tempo... 2 agul neste elxo... 8 guasntidade de moede re-

tide,” | EF 338, linhe 72 )

{e1) Esse K _agui depentde de parametros institucionais, ®
{ EF 338, linhe 205 )

{62} » Tudo isso st ¢ relative." ( EF 338, linha 265 )

{83) * {) principsimente guendo & Manchete publica essas re-
portegens sobre cidedes, por exemplo, sobre o R.J., so-
bre 5.P., inclusive eles fazem aquelms edigdes especi-

alz... entendset Aguelss eﬂicﬁes all realmente me sa0 in-

teressantes., " D, 255, linha 1056 ]
{64} » voce viu {) e seca que esteve ls... e judlegao dagusle

pove morrendo, ® { Do 390, linhe 725 )
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(65) * (]} &s vezes em favels vove ve antens de televisan. A-
quele gue mors la, fol ele que comprou, * [ b, 3%, 11

mha 1006

Obs- Na verdsde, as ocorrencies de combinagéo entre o sdvel
bic le e o demonstrative atuele encontrades em
nossos 4ados —— exemplos (64] e {65) —— nac se dersm
entre componentes de um mesmo Sintagms nominal, mes a

relecho entre eles e, no sntanto, patente.



I1. 05 DEMONSTRATIVOS N0 DISQURSD.

Ooupamn-nns, ne capitulo anterior, dos demonstretivos enguan
to constituintes do aintsgma nominal. Passemos sgors pare um outre nig
no e anallsemos estas formas dentro de um sistems mals emplo, o do dis
gurss, Ocupando-nos especisimente das rel&qaes de refergncia grnire os
demonstrativos e s) os elementos de realidsde extralingtiistics ( pefe-
rencia exoforica §; b} os elementos do propric discurss {refersncis en
d#fd%ica}. Por rezoss de axpssiqga, trataramus isnladaments referencia
exoforice e referencia endoforica, Nio se deve pensar, entretants, da-
ga aus Cﬁlacagae em separedc, que elas se exclusm ume & oubra, OU gue
possam ser colocades em compartimentos estantues. £% importente reafir-
may oue sultss vezes eneonirs-se dificuldaede am determinar sse ums dads
situacas de referencis ¢ do tipe exofarico ou aﬂéafd%ica, € QUE SOMEri-

te o contexto global da enunciaggm pode nes suxiliar neste tarefs,

I1.1. Ds demonstrativos como exéforicos.

fe dempnstratives, come itens referencisis que sac, podem o-
carrer em referencis & situagse, sendo o ponto zers das coordenadas eg
 pago-temporais { o "agui~s-ngore” } determinstdo pele posigse do falen-
T e no momento da munaiaqgﬁ.

Apns demonstrativos portugueses g noymalments atribuito um
sistemz ternsrio, ao contrario de sutras };i‘ﬁguas;, tue possusm uw siste
me binerio em que se levs em conts tao somente o Falente, sendo entep

indicade o que lhe @ proximo 2 o gue lhs e distante { como por exemplo
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* *
em ingles: this X that ). 0 sistema termario sstsbelecids para ¢ poriy
gues, de acordo com nossas gremetices, leva em conte nbo epenas o fa- -

lente, mas tambem o ouvinte, atribuindo-se & astela},isto indicagaa

ge proximldsde ao felsnte, s esse{a),isso , indicacan de proximidade

ac ouvinte e a aouele{a),souils indicagga de distancia tants dp Fa-

lantes guants do puvinte.

Yimos anteriormente em. 4.2, { pag. 11) que em seu emprego &
xoforien, alem de indicacae sspacial, nossas gramatices tradicionais @
nontam pars o dempnstretivo tembem o pepel de indicador no tempo, .8
neste caso entRe o esnueme ternaric dos demonstratives corresponds bae
asivemente sp usn de Eﬁﬁf na indicacao de tempo presente am relaggu
po falante, esse ne indicagBo de tempo um pouco afestede e aduele

na indicagga de tempo langi%qua.

Vimos, aindm, [#89.12) gue ¥attoso Comare Jr. sfirwe existir,
na linguegen popular brasileire, um intercambic entre as Tormas demons
trativas ggﬁg 2 @sse’, tanto em seu emprego exoforica gquanto enduﬁé
rieo,

Rossos datos, infellzmente,poono podes centribulr pars a dis
cussen dos demonstretivos em seu emprego axmfd}ic&, UME VB2 gue & gran
de meioris des ocorreéncias de demonstrativos se deu em referencia endg
forica, sendo poucos os casos de referencis exoforica, ssja em indice-

cap espacisl ou temporal,

Encontramos alguns casos, no entanto, gue confirmem o inter-

cambio mencionads por ¥sttoso Camare Jr. :
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(66} " {} no moments em que se colooce nesse grafico & demane

da de moads {}. * { EF 338, linhe 274 )

Chserve~se oue ag produzir o srunciado acime o falante, pels
oug putenos tamﬁreender, fazie um grefico ne lousa. Portanto, o grafi-
on em cuestao snconbrave-—se perto dele, e nao de seus slunns, os ouvin
tes. O falaente, portsnto, nao ohservou o sistems ternario reservads, em
NOSSAES grﬁma%icas tradicionats, sos demonstrativos exa?é?icms, casn
contrerio teris feito uso de gste { indicador de proximidade o fa-
lante } ao inves de egsse { indicsdor de proximidade eo ouvinte ),

Citemos anteriormente { pag, 8 ) Lyons [1977), tus afirms-
VB navEer Casss on ous smments atraves do contexte ampla de enuncisgao
¢ nue se pode decidir se um deds item referencial & exoforico ou enio-.
forice [ ou embos J, nao se podendo tomar esta deciséo com base apenas
em ums snslise microlinglibtice. Ao darmos procedimento & anelise de
nosaos dadps, deparsmow-nns com enuncledos em.oque justemente nos ressen
timss do faltas de conhecimento dp contexto de sua producac, uma vez
que estamos trebalhendn com dados extreidos de gravagoes megnetoforni-
cas, sev podermos contar, portanto, com gqualguer awxilic visual que pid
desse nogs esclarecsr, por axemplng B CASDS COMo

(87) * {) a demanda de moeda por trensagio e igual a () auen

ts as pessoas retém em medis de mgeda em proporges se
nivel de renda,.. Seris... um... vinte e oustro avos,
ne’ 7 Esta’ certo isss ? " ( €F 338, linhs 133 )

0 demonstretive isss , no enunciado acims, pode estar refes



rindo exoforicemente s ume entidade situacional —— uma conta desenha.
da ne louse —- nodendo,inclusive, ter sido usada ume demonstregas fi
sice { um dedo apontands para o desenho ). Mes pode ser que o demons-
trativo estivesse apense sendo usado em referencia enafofrice | isso ,
no cass, sintetizands um segmento do enunclado enterior, ou mesmp 0B
nunciado tado }, podendo-se pensar tembem num cssp de referencla exo-
forice e endoforice ap mesmo temno?

Gueremos mostrer, assim, s dificuldade, psre nao dizer e im
possibilidade de s dar um tratamento satisfatorio a casos de axofors
sem 0 conhecimento to contexto pragma%icﬁ de snunciages, tomando como
hase apenss 0 gue se guye nas Titas,

Dai’nos limitarmos & ccnsideragSBs gerals sobre o assunto,
nao nns atends a maiores axemglificagées arﬁ%icas, ufis VEZ gue nessns
dades, alecm de escassos, nac se mostram, pelos motivos expostos, ade—
suedos para a discussao te questﬁas.enUBlvendu proximidaede/distineis
fisicas em relecéo & falantes/ouvintes,

Com relacas aos demonstrativos em referencis exoforice gue-
remns lembrear sinds, juntamente com Herculans de Oarvelno { 1976 :
248 }, gus relagoes de proximidade/distencia dependem nao epenas das
circunstancias ebjetivas, materisis, ou sejs, & distancia fisies gxis
tente anéra falante & ouvinte, mes tembeam * da maneira subjetive de
cenceber sus ares ﬁallocalizagga por parte do falante. Ele pode conce
be-le come muito extensa, de Forme a compreender o ouvinte —w= apesar

deste uitime ester muito distante, na reslidad® -, ou como multo es



treits, excluinds o receptor, embora ele posss estar bem prﬁﬁimn“‘ Asg _.
sim, posso dizer {pslo telefone, neturalmentel: "amul, neste grande
.pai%, onde estss e eu estou, embora separedos por milhares de Quilﬁmg
tros®; ou entes, "etul, no primeire degreu de esceds onde eu me encon
tra, mas nEo tu, gue estes no segundo®. {Exemplos extraifos de Hercu
lang de Carvalhol.

A nogap de proximidads/distancie subjetiva seims anlica-se
nep soments B lncaEiZaggﬁ espacial,mas tambem & lsmalizagga temonoral,
Afiral, "nacuela spoce” ¢ uma expreasan gue pode nns.rfmeter g dYois g
nos atré%, come & dois seculos, Portents, as nngges de "tempo um pou~
co afestado® 2 "tempo longimouo® empregadas normalmente em nossas gre
metices, eo sitribuirem & este e indicacéoc de tempn presente, e B8~
82 a de tempo um pouco sfestsdo e e aouele & de tempo longihoun esisc
sujeitas @ concepgao subjetive de omde Falante com relachio & sua loce
lizagan temporel,

Em determinagoes de tempa sbrengendo o momentn em cue se fa

A8 fol comum o uso, em nosses dados, da Torme demonstrativa este
preferivelmente a0 de forme gsge . Evitendo o uso de esse  por
gﬁﬁg_, nestes casos, o Fzlente parece guerer svitar gue se interpro-
te como snaforice um demonstrativo gue, na reslidede, nso remete a um
tempe antaricreaents menclonado {aﬂa?arﬁ] mae, sim.a um tempo prasente
& sus enunciacec. Em {68) e {69) ebeixe temos e exemplificagen de 25—
éﬁ_ om r§?8r§ncia a um tempo presente & enunclagae, e em (70} e {71}

examplos com o demonstrative esss em referencie a um tempo anterior



w3

mente mencionads:

{(68) » (]} ¢ totalidade das revistes assinades s80 de prote-
déncie estrangeirs e,., este anp nos nao conseguimns
verba (}." [ 0, 390, linhe 22 )

(65] * De 1987 & esta data, um sem numere de pbservagnes fg
rem feitas., ® { EF 365, linha 48 } Obs- “estas dats®
tem, agul, como significads, %e date em que produze
meu enuﬁciadu”e

{70} * Cerce de frints minutos mais terde o estranho énara-
ihe sobravoou o Dase de 8.,'Qrﬁ§iMa do F LK., brilnends

fortemente (}. Nesse momente quatro pilotes {} voavem

sobre s base," [ EF 385, linhe 108 )

(73] " () mas nesse die su estavs agui na minha sala, sinig

nizei o camal {}. ®* { D, 333, linhe 425 )

No entanto,s preferencis pelo uss de este para diferenci-
ar o nmomento presente & Bﬁuﬁﬁi&ggﬁ, de um momento antericrmente comen
tads {ouande entéo =e usaria esse | nao chege & constitulr-se numa r2
qre categm?ica, uma vezr gue sau encontrados tombem, em nossos dados, e
nunciados coms (72) sbaixo:

{72} * {] voces nav partlcipsm das inscricoes squi, Nesss o=

ng, prs professer, " | D, 41, linha 508 3

Estes casps, no entanto, sm que o demonstrative ocorre em

determinagen de tempo ahrengends o momento Oa enunclagio, nes pareces

ps de maior resistencia & ume pcssi§51 substituices do esguema terns-



rio { sste X esse X acuele ) pelo sistems binerio { este / ssse X

snuele | dos demonstratives,

Us casos em que esse e pousle estae relaclonades com e 1

deia de tempo nggwresmts, ou seisn, nao abrangentic o mowmento de enun-
ci&g%af marecem constituir-se sempre em cssos de ansfora, dada a impos
sitilidede de se dizer "atuele anc®, ®nesse epoca®, etc., sem gue se
tenhs mencionado entericrmente uma date pu indiﬁagga de tempo oualouer.
Hegses casoes, #m oue se falae de colses j&‘acﬂnteaidass £ COmUN & OUoTe
rencie da fcrma.ﬁemmnatr&tiw& atuele , sends tamben pessi%el, ne G
tanto, o uso de esse , como vimos em (71) , sendo encontrede, por ve-
zes, tomben & forma este . Parz & wmaramsés de Frase & indiferente
st ouvinte gue o falente utilize ssse [ests) ou sguele , pois se com
souele o ouvinte ssbers que se trata de tempo passsdn, tamben com esse
gle sabers disss, uma vez cue snnantxazaﬁ rum trecho anterior, & infor

maceo temporel.

11.2, Os demonstretivos como endoforicos.

Quento sos demonstrativos em referencie endoforice —— ou se
ja, em relacao de referencie s entidades identificaveis num treche pre
cedents {anafora) ou seéuint& {catafora) do discurso —— gtribui-se ,
normaimente, na litersturs, ¢ uso de este pars sludir tBnte a0 gque wval
cer dits coma ao gue scebe de ser dito por nos mesmos, de esse pare
gludir ao que acabs de ser dito neo per nos mesmos, mas pelo interlecy

tor, © des aquele quands gueremss aludir, di scriminadamenta, 8 termos



anteriormente mencienades, servinde-nos de asquels pars e roeferide ﬁm

primelre luger, ¢ de este opars o que fol nomeads por ultimo,
Analisando rnossos dedos vimns cue este reslmente a?utili;g

do tanto ansforics cumnto matafd%inamente, como se pode ver, respectie

vamente, pelos exemnlos & segulrs

B mam A W e e A k| vman W WAR e mee o

atro. E isto ecabou tirends o hebite. * { D_ 235, 1i-

nhe 323 )

{74} * Isto seris de curss primsric: ensiner g brasileirc =

i Farbtt| reet de sty mam W par awe Sl

Com relagso & esse , realmente o encontramos em nossos dadas
em plusas ao mencionado peleo interlocutor, como em:
{75} Qmaz "Existe algu& oroduto simliler brasilelro que seja
melhar que o estrangeire (}7.°
toc.1: * () mes no® nto estamcs... eu, pelo menos, nan
estou & per disso.” { 92 390, linhe 328 )
A restricao, no entento, de esse apenas pars slusap a algo

sencioneds pelo interlocutor de forme algume se verifics na linguagem

orel cults paulistans, o que vem confirmar ss observegoes de Dunmhe {vi
de peg. 12} . Ne verdace, de scorde com nosses dados, em sua funcao en
doforica o dempnstrative esse encontra-se comumente em slusao 85 pa-

lavraz do nru%rin falante, e isto tanto em caso de angfora cuants de
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catafora. Exemples

como eu ers o unhico medico que trabalhavas ne Reparticde

de Aguas {] entap me fol entregue & direcSo desses serw

vices socisis., * { DID 214, linhe 34 )

{77} * Seir ¢ rare. A menos, issp sim, passands.., pegsando o

Alem dissn, néo € exclusividade do demonstrative esse  Blu-

giy as que fol mencionedo pelo interloculor, uma vez gue tamben & forme
aste Fol encontrads om teis cascs, como se pote nbservar pelos exem-
plos sbaixo:

(78} Low, 2 * Gosto de... de filmes de conteutic resl, comg
esse 'Serpico’ e 'Atentadn’, ne 7 Os filmes de mensagem,
comp*Sidhartat e outrps nesse linha, ne 7 %

Lo, 12 ¥ ﬁ meu gosto ainématagpa?ica nen difere muito
o R, nén; eu inclusive acrescentaria apenss & e8se,., &

ests serie de filmes, dentro dessse mesma linha, oz hons

filmes policiais. " { D 255, 1linha 459 )

Velawse aque en (78] o Locutor 1 so smuncler “esté sé}ie de il
mes” refere-se ans FTilmes mencionados anterdormente por seu interloCisw
tor, B interessente observer gue g falante chegou a fazer uso da forma
demsnstrativa esse { " screscentaris epenas & gsse " ) sbandonando-
a em seguids e utilizendo entdo & forme este ; { “esta serie de fil-

mes® }, £ em seqlencia, so enuncier “dentro desse mesma linha” referin.

*
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go-se tambem e algo mencionade pelo interiocutor { "e outros nessa mese
me 1inhs" } & falante passa & usar a forms demonstrativa 'esse @ nEp
mais este como Flzers logo antarianﬁante.

Us paulistenos cultos, em sus linguagem eral, parecem nas fa.
zer distingBo entre este e esse , portento, em casos de endofora, o-
re utilizendo ume foyrms demonstrativa, ora outrs,

Oa damﬁnatr&tivns com trages de ”prnxiﬁidads“ e ds "distancia”®
igteraretadﬁs em termos de tempo sao semore tratedps, ne literaturs Loy
r&nﬁﬁ, vomo Cesps de exofora. Em nessos dedos, entrstante, vimes gue de
monstrativee sndoforicns relacicnados com e naqan de tempo seo Fregiier-
tes, e distinguem-se dos usos exoforicos do tipo "mste m%s“, Ypste mnal
"asmas semans em gque estamoz” {vide pags, 53-55} ., £ intereszente notar
gue, apesayr de forme demonstrativa aguele ser substitui&el, nos CrsesS
de indicacie de tempo passedo, pelas formas este/ssse , tal nao occorre
em indicaggea de tempo presente g futurod

(79} Fui & Londres no ano pessado. Este/Eage fol meu Primeire

_ Agusle
passeld Ho exterior.

{80} Irei a Londres no ano gue vem. Este/Esse sers meu primel

X Aguele
o passeio as sexterdor.

{81} Estou indo para Lendres agore, Este/Esse e meu primeiro
*Aqu&le
pesselc an gxterior,
Como se va, & forms demonstrativa aguele € exclusive 8os

tempos do passads, nesses cases, enguanto gue ggggfgggg poden S8 e

prasentar tanto com tempos do passado como SO 08 tempos do futuro e do



B

presents, Demo je dissemos anteriormente (pag. 55), nos casos de endo-
fora relacionsdos com tempo passedo, o Falante potde escolher entre u-
ser g forms eouele | informsndo deste menelre ao ocuvinte que o  refe-
rente, encontravel nes eircunvizinhancas do discurss, e assoclads as
trego {tpassade], ou usar as formes este/esse , informando assim o ou
vinte, simplesmente, cue o refarente e encontrevel nas circusvizinhan-
gas do discursc, sendo que ao identificer o referente o ouvinte sabers
se & associagso é’faita & um tempo presente, pessado ou futurp,
GQusremos lembrar, sinde, oue os cfmans%:mtivas em referencie

gndpforice podem ser usedos so mesmg temoo anaforice e cataforicemente,

reformulando-se geralmente em poucas palevres 0 qQue se vinhs S<pondo a
te entan, conforme atestam os nosses dedos:
(82} " Mas gersimente o Fim de semana ¢ esse {enaforst), €
de um clube, tomsnds sol, Jogando bola {catafore)}. ®
{ D, 288, linhs 315 } Obs- O segmento anaforico que an
recedis {82) ers multo extenso, ﬁescravendc em detalhes

o Fim de semans, dei nEc o termos treanscrito squi.

Encontrams, en nossos daﬁﬁs‘jum uso dos deronstratives que
nos se encontre mencionate em merhums dms gramaticss por hoE Consulba-
gas ~—— provavelmente por &ér caracteristice de linguagem falade:- 0o
mo dissemos snteriprmente, es gremeticas tradicionsis tem seus estudos
feltos normslmente com base em texlios 1iterariocs, lingusgem escrita,

portante, deiztnda @ margem usos da linguagem oral como o gue mostrare



mos & seguir. Estemos nos referinds ao use de forme demonstretive neu-
tra isso em formulas breves, nes respostas, em diaimgus, com o valor
de um sim , transmitinds mers afirmacoo ou cencordancis em relaces ame
cue Foal perguntedo ou mencionado pelo interlnc&tor. Exemplo:

(83) Lec. 2¢ * E com referencis a isso gue vore ta falando R
existe ou Je existiv uma propagende nz telovisso s res.
peito de um produtes brasilelro comprado ne Framgapnef?“
bec. 1t " Issg.” ( D, 390, linha €03 )

Observe-ze que nas olio acerrencias de dempnstratives em TES
nonstas purtss com valor de afirmagga encontradas nos dez ingueritos fi
shatins a exclusividede nBo ol apenas com respeito ac generc neutro,
mas tembem z forma ‘éggg , nag tends sido encontradas & forms EEEE e
muito menos aouilo

A nap-utilizacao, nesses casos, da forme  squilo deve-se,em
mnsso entender, a0 trage distants gue scomparhe ests forme demonstira~
tiva, 0 gue & torns incompativel com & situacan de imedisticidade gue

> ~ . . I
se impoe ness8s casos em gue o demonstretivos este sendo usado como e

firmagga ou aanfirmaggo de algo perguntado ou menclonade logo enterior-

mente peln interiocutor.

Gusento 2 nao-utilizsgso de formas masculings e Femininas, is
to se deve so fato de isse  ser, ne reslidsde, nesses casos, uma sim-
Qlificagga de um snunclado do tipo: "’ $son mesme®, an Qus -3533 Lem
como referente o conteuts de todo um trecho do texto enuncisdo pelo in

terloecutor, sintetizando o que foi dite, nas sendo o caso, portente, de



referencis a um terms sspecitica, mgsculins ou fesining, com o qual o
demonstrative pudesse c&n;nrﬁar.

De pento de vists sintetice € intersssente observer que o ds
monstrative nessas respestas curtas com o valor de um sim  ocerre nap
apenss coms unico componente do sintagme nominal, mag tembem da sracsc.

Cem rslagas & demonstrativos neutros querenas shserver sinde
gue a5 sncontremos por diversas vazes, & nossos dados, em indicagga

ée’igdatermina¢§a$

Segunde G111 y Gaya { 1967 : 178 ) ; 6 carater coletive e
de glusap indeterminads des demonstretivos neutros fazr com que ns uss-
moe “cusndo no guersmas determinar 21 concento & gue nos referisos,
ien por ignorancia, blen por desec de no aclararlc demasiado, y & ve-
ces por sufemismo: ';té%ate esot *; {} * No repites mso *; ° Hablemos
putrs ver de aquells *. Com los damanstratiuas neutros designemos las
casas cuys nombre descongcemas 0 olvidamos momenteneemente { | Gue es
peto? Deme €l,.. B850, J, ¥ tembien las oue suponemos desconpcidas  por
ausstro interlocutor: ° Esto es una maguine trilladora * (). Como no
mieden referirse e persones, el hecho de designar con ellos & personas

singuleres o wolectivas supone menosprecio: ' Mire eso, ) Vave um mangyr-

racho! *3; * Aguelle es gentuza®'., ®

Encontramos et nossos dados casos que justamente ver confir-
mar boa parte das afirmaggas Feitas acims por 8111 vy Gaya, comg se pode

phserver pelos exemnlos a segulr:

(84} * VocE tem muits dor de cabege a5 vezes cowm inguilino,



com issa, com sguilp, voce tem sempre muits dor de cabe-
g& com imovel, " (D, 390, linhe 1437 )
{88) * & medicine & ume ciancia que se afasta deste de matems
tics e de ocalicules e,.. isse, ne 7 " { DID 214,1irha &5}
{86) * A oxpressas K... # Y... kK tom um nomezinho... qus &
gente val dar... voces sntenderam? lase aqul eu estou in
troduzinde uma nove notegao, estou chamandoe de y maid%qg
16... a rends nominal. ® { EF 338, 1inha 145 )
Em {84) temos o case do falante que se utiliza do demonstrati
v neutre por nao Querer determinar com clarezs o concaitn e cue s& re-
fere. Ele prefere deixe~lo indeterminede, evitande assim, tembem, o tre
bhalho de ums enumerag%a dos motives peins guals se teris dor de cabegs
com imoveis.
Eﬁ {85} o falente parece ter esguecido momentanesmente o ter—

mo sdequedso pere se referir coletivemente & watematica , celculos

ste, {2 gue serdizs algn comn "cignciss exatms® 1« A pausa Que separe o
demgnstretivo do nue vinhe sends snunciade nos parece conflrmar gue se
trete agul de um cesc de esouecimento do termo sdeguado, o qual scabe

sende substituido pelo demonstrative reutro isso .

Em (8&} gnron tramas & exemplificagan pETA 0 CBSC em Oue o OB
monstrativo nestrs se encontra em relaggs de referencia = elgs ogus o fa

lante acyedits ser descanhmcide por seu{s) interlocutor{es).

Mas noo soo apenes os demonstretives neutroscue ccorres em ip

digagac de inﬁaterminagga; tambem as formes demonstrativas masculines e
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feminines ocarreram em nosses dgdcs, mulitas vezres coms carreletes:
(87) " De maneire gue nao paderis reslmente ser diferente me-
te posices nosse,... as encarar as diferentes aspectos de
vida soclisl. Pode diferir & forme de se definir, com paw

lsvras, este su souele objetive, mas os objetives sfs re

elmente comuna. " ( By 255, licne 1128 )
(88 * {} se houvesse uma distritsal eli” que cutdasse 55 i
so... val p rio Tamendustel nSc passa so neguele bairre,
‘mas entdo ja haveris coleboregio deste , com squela, com
aguele..." | D_ 390, linhe 1135 )
Com relaces ass cesns de demonstrativos neutros em refersncis
a pessoas, indicends menssprezs, neo stcontreamos em nossos dedos tal si
tuscas, Mes ¢ interesssnte s observacas ous far Cunhe ( 1972 @ 330 }
& sute respeito:
* Quando eplicedos & pessoss, 08 neutros ‘iste’, Yisse', ‘a-
auila®, tem s &m gerﬁi} sentido fortemente depreciastivo: "Aouilc ter o
dimbep ntalma®; *Aquilo € mofino que so gelinha', tlas, pelos contrastes
oue nan rere se observam nas empreges afetivos, podem esses demonstrall
vos expressar alto aprego por determinades pessoa, Assim, neste exemplo
de Camilo Castelo Brenco: *Anuilo € que dave um deputedo s di;aitas! ¥
e neste outro: "Aquile, sim, ¢ que ere mulher? ' versoc de um celebre
samba de Ateulfe Alves, ne gusl ‘equilo’ esta em luger de ‘Ameiia*, 2

pompanhielra solivits e resignade, a ‘mulher de verdade®, como & classia

»

Fion o posts,



Um outrs osps interessents dos demonstretives » o de indics~
derses de “ﬁimansga incemum”. Castilhe { 1976 : 35 ] 4 shservave o' s
ennrege de Torws demsnsiretive -equele ocem tel use. Tambed & Porme
_BSSE  GOEITEU = NBsses davdns, Apsnes demanstretives masculines s fa
mininos see encentrades com =sse Tungie de indicedores de “dimensan
tneomun®, npia, nesces csses, ps dempnstratives sparscem sempre ooms
deterwinant=s dos nomes oue terse sus dimensas sumentads | ou diminqgi
de }. Dai’ s nas utilizaces de demgnstrativos neulros nesses cases,

Sueremas resseliar ainda gue es demonstrativos em indicagae
de “dimensso incomun” dependen sxiremesmente de ant&naggﬁ, sands mui-
tas verss acomnénhedos per gestos com os Dreges ou dedes gue suxiiian

ne indicansn de grendeze ou peguenez, Exemples:

(89} * {} se vock fizer uma 1ists ai’ de o que woce FTaris se

fosse prefeits {1 4e dar ums lists desse tamanhe. ™

{ o, 550, linhs 591 )
{90} * O pessoal canta, sem nunca ter estutede cento,sem nun
o ter colocadn & vo?Z e vida, sbre s boge & @sl aﬁualg

vozeiras (1, ® { OID 32, linhe 526 )

1¥,2:1. Qg demonstratives enaforicos.
F -*
0 uss de cemonstrativos em refersncle snafordics, ou sejs.om
relacho de refersnciz = slgo menclonado je’ enteriormente { pelo falan

te pu peln interioscutor 1, opredominpu largemsnte sobre os catafordi-=

rps mn Aossos dedes,



PRTELS

UDevide 2 esss predeminencis do snaforics sohre o cata‘?aé"i—
Co smprega~-se correntements ne literaturs o terms "antecedents? DETR
designar o segmento do discurse s que somes reportades pelo mdﬁfﬁ}i
oo { devids sn Tets de sstar sste segmenta, portants, freglientenente
sniecedends o endefordce |, Talve:z fosse gr&?arﬁ%el adétar o terwme
"interpretente™ ds Ducrot { 1973 : 112 } , por se mastrer sdsguads
tants pure casss 8 anatora guanto de catefora.

I1.2.1s%« Analisemss, primeirsments, os cases de anafora
em nue o demsnetretive sccerye no sintagre nosinel sm comp8nhia de ur
NOmE,

Yeysr-termann ( 1976 ¢+ 282 } |, distingue cinoo tipos { ne
verdsde sle distingue seis tipos, sor diferenciar "classificecas® de
“m&:egarizaggﬁ“f oque preferimps, no entanto, Trater es conjunte } ge

relaz_;ags de refersncia com segmentos eneforicos constituidos de  um

@aman&tﬁﬁu&*ﬁ\%ﬁ Tals ceses san perfeitemsnie verificevels em nossos

dadps, Sas slas:

1) Casos em que ne identidade do lexems do segments aﬂaf*g“
pies com ¢ lexems do 5N funclonsnde como interpretante, Exemple:
(91) " {} wu mesma prepero g elmogs, oue o geral € mud to
concorride. Nao somos Scf_as gquatro... tem 8 minha ire
ma mats valha, e B, A,, elg me sjiuds, rw: 10 pressns

desse simoze, " { OID 11, linhe 432 )

®) Crses sm nue he identidade do lexems de segmente enafa

rice com & parte lexswetica do verbs do predicsde Tunclensnds come



interpretants, Exemple:
{92} * {) nee me snusrgenhs, em determinadas clrounsthnciss

de {ar que me humllherpars obter algume coiss, sinda

gue mste humilbacee seia (), * | D, 255, linhe 157 )
3%} Cases em que sxiste uma especie de "relagee de sinénifmd
8" entre & parte lexemetlca de segmente aneferics e & parte lexemabi-
o& de SN funcionends come 1%&?;}&%5&&. Exemplet
a8 animagga chiegaram ans bDregilelres que estavem ne ex
terdar (), * [ EF 183, linha 381 }
40} Desos em que & paris texematica tds refarencial represen
wm ume “s:lasﬁif‘ica!;gn“w e “wtagerizagga” de partes previas to tax

e, Exemploa:

Fas de gualcuer meneire ey crelo ous uns das explins-
coEs gue se ppsse dar & sste falha (), * 132 2858, 11~
nhe 889 )

(58] * NEc se tratavs de nrojeteis teleguiaedos, mes de aerp

e e | pas s et o e A mEn

feita formacao dos mgvimentos gue se desloceven,’ Seria
im;mssi%e}, atrdibulr esae Teits B ualouer sutrs D Ear-
cle, * { EF 3685, linhs 184 ]

5e) Casos sm gue & parte lexematice do segmente anaferics

preprosente ums classificacas de partes precedentes [ ou ssguintes lda



P

texte, em um niVel metalingtiibtics. Exemnls:

el e D e S i a4

BRD G il o MR o MmO e S e e a0 T rmm e e ams s

Esses gusstoes me vem perturbands desde 1962, ® { EF

368, linhe 218 )

I1.2.1.2. Ooupema-nns, sgore, des casos de ansPore sm  oue
n saoments snaforice spresants o demsnstrative iselade de N e ol
tagme nominal,

Canforme 3o’ dissemoe srteriormente ne introdugac deste trs
belihs {pag. 28}, & meiorde des formas demonstradivas masculines ¢ fe
mininas {89,5%) scorreren, e nossas dedos em determinefse & um nome,
SENGO POUCOE 0F CASOSE BT OUE oCRYTErET Como pronomes  |apenss 10, 56,
ap passe due as Tormas demonstretivas neutras funciomarss exclusivee
mente come nronones, iste & ispladamente de N, come nucles dp 5N,

Nossss gramatices spontam & *sobrevivencie do gemerc neu-

tro em certos demonstrativos de sentido sintelico : isto » estals)

coisas{s); isso = esse{s) coisa{s); acuilo » sguelels] coisa{s] " :

Rochs Lime { 1957 ¢« 294 }

Reglmente, de acordo com nossos dados,as formas demonstirg

tivas neutres psrecem prestare-se multoc bes pare “resumir” o que sg

expos enteriorments { ou se val expor sm seguids } , ou mesmo  como
sihtese de varios itens especificaments mencionsdos{ou & mencioner),

sendo comus, inclusive, s combinaces desses demonstretives nsutres



e

com um oulre dsterminente, o indefinide tude , reafliymands o sentids
sintetico. Enconirames, o nessos dades, cEsos coms as Gue transoreve-
mas akbalxo:

[97) " NEo he distingln nitide entre muBirce populer e musi-
ca erudite no sentido de nue sels bos e cutre ruim.Is.
20 & um absurdo., * { OID 32, lirha 402 )

{98) * [} & sair sndsndo de biciclets, ou ur cavalo, ou mes
mee g ﬁe: prtende” Tudn isso de um sebor de nalcagen, um
sabor sesim,,. humana.,, * { O~ 288, linhe 285 )

{22} * Agusle forruls hollywoodesca, damselss supErproducoes,

aoulle tude Tol cedendo lugsr & um cinems pobre, néo

»

7" { D, 333 linha 568 )

Este uso do demonstrative neutro com sentide sintetico oo de
raéuma epontade Freglientemente pa litersture por nos consultads deve-
ze a0 falp de os demonsiratives poderer referir anaforicemente ou csta
forivemente nco somente & termos snteriomente mencionados, gu entse a

. »>
mencionar, mss tamber s tods ume passegem do texto,s tode um svento, €

o gue Hallidey { 1976 1 86 )} cheme de “referencis textusl®. Ele faz
notar, inclusive, que este cepacidsds oue os dempnstretivos possuenm de
referiy snaforics e cateforicemente 2 tode ume nsossagem do texto cofis-
titui-se num dos melores recursos coesivos de lingus inglese, Tambemn
er portugu®s, psle qus pudemps pbserver en nossos dadaos, s *pefurencin
textuel”™ & um recurso soesive amplaments utilizedo. A grande malerie

das 391 tasss de demonstretivos nestros observates nes inguerites per



oo

& F - -
ws gnslisades soorreram em referencis s ume porgeg {dentificavel e
textn, sendo bem menos comuns as scasicoes em que o meutro fol usade
- E3
em relagan de referencis =z nomes, tendo, no entanto, ocorrido slguns
-
pasos deste tipo, comp se ve pelps ssemplos ebadwe:
% - ' g "
{100} " £ um Cristo humeno, resl, e nade... & nop € pre-

piiamente que se repile & religise, mas nio se pense

-

o o

nissa, * [ DID 11, linhs 81

(101} " £ o pessosl oue tem epenss g nivel primeris, ou
pem issp., * ([ DID 41, linna 322 }

(102) * He' nuen sebende do enrigueniments de ur medico #
stvogado pense gue & profisszo proporcions issc s tp
dos, * [ DID 214, linha 156 )

Sueremos Ffarer notar,alnde,. Qu® neEp 2nenes os demonstratie-

wos neutros, mas tambem os mascgliﬁas e fTemininos podem ester em re-

15::%{3 ge referencie & tode ume passagen do texbts, desde ques

a) o demonstretive {masc., fem.} sparsca fums estruture

1Dem + ser +Nopel , en que o nome represente uma *classifl

cacin” ou "categnrizacsn® de ums porges identificsvel
do texto, come en {103) sbaixo:

(103} » Zuendo o locutor is fazer um teste, o chefe dizia
a ele:;* Digz 2i ps efe,.. esses e os erres,.. *.Csse
eya o teste, © { Do 333, linhe I )

b} o demenstrative {mesc,, fem.)] enteceda um nome que re-

presente uma“clecsificacBo” ou "categerizegss” de uma

porcan identificevel do texts, come em:



w‘mm

(104} * Cenforms @ concerts, dez cruzeives g galerig, cine
o cruzeiras o anfitestre; cincs cruzsives g gelsrie,
deis cruzeires g anfiteatre [} mels ou menes tsso...

esss propsrcés. * | DID 32, linhs 139 )

Fel comum, nestes casss de preferencis a teds uma nasxRan em
de textu, & soarrencis do nome "coisals)®, e censtrucaes do tips
"estes colises”, “essa ooisa tode”, "esse tipe de coise®;, eds, Exs

(108] " © nemen, num determinade mements, ele sche cue el®

€ sguele gue tew ume gelsdeirs, tes ume televisen

A s wn ama

pode se imaginer sem estas celsas, ” Dy 285, li-

nhe 1057 )

(1061 " E se vpce percorrer sgul o Sutanta, voce val ver o
tips de trabslho agul, nas e 5¢ o gque Bs vezes se
nenzs st fora, gus e gebre, piceds de erenha e esse
coisa.® | D, 330, lnha 81 3

(107) " [} & tendencia ¢ nos primeiros dies do mes voce
gastar male, certo? Gaster meis com transagoes prine
eipalmente gluguel... esse tips.,. Meppin, Ses®Sres.

e tipn of coisa.,.. pessoel. ¥ { €F 238, linha 183}

Dheerye-se gque en todos esias ceses de demonstratives mas-
culinas e Teminings em "refersncie textual®, a indiceces de "resumo®
detorre, na realidads, do pome, e nas do demonstyrative propriemente,

Malliday { 1976 : 53 )}, chama & atengas, minda, psre a



hebilidede de ouvinte ou leitor ew idgﬂtifiéar QuRl & porcae relsvan
te tn texte guando se ve dignte de ﬁ&mangtrativa$.{ e, no case de in
gles, diante do pesssal "1:% ) wn refserseneis = tods ume morcas de
texto, creditandn esta capacidede de idanti?icagga am greands papte &
powses interns @ pesssgem anteriormente sercionsts | " Clearly one
of the Tazstors that enables then to do this is the intervial pohesion

within the pesssge that is belng pressuposed.” }.

T1.2.2, 08 desmenstrativos cetaforices,

Podemns distinguir, de escordo com Hellloay { 1376 .
58w5§§;daia tinss de referencis catsforics: 8 textusl {caesiva}, #m
gue 58 encontre en ralﬁggu de yefersncisz = elemenios oogsterdores
sos quels ele nao ests de Farme alogums esiruturalmente relacionsds,
s g eatrypturel, en cue o demonstrelive se enconfre en mla.@gﬁ de rs
fevencia & um slementn mudificador dentre do mesmo siotagms nominal
n que =le tember pertence, ou seje, a relagec de referencis e&intgg
ne & sentengs, sendp detersineda pels estrutura da sentenga,

Os dots Hipos de referencia cataforica —e textual e entry
el —— Torer snopntrades em nossos dadss,.manfarme exemniifics.
mpa, respectlveamente, abDalxe:

{108} * {} vemos tentsr explicar porque... 8 Cemands de

moeds ——— vanos dar ssSse notacep e demepde de mes-

de_por mgtive Erg_ﬁgaggg“, e uma f’unggu de nivel de

rende {}. * [ EF 338, linha 59 )



By S 9

toric = aguele dentists Que val trabslhar pro governs

(1.7 { pin 41, 1inhe 896 )

Os pasns de cetePors estruturel superan amplamsnte, em noes-
sos dadns, 05 cesos de catefors testunl, gue Toram poucss,

Arnptemns & mmnrr@ncia, nos ingueriins por nos enalisadosg, de
diversns cesas de cetafora estrutural es gue oo demonstratives usades
sem um Pome 8 scompanhe-ins erem determinedos por ums oracho relative,
subistan i vandoe.se & designends pesspes, Dxemnlios:

{1107 * Pare construges de ume cese [} & necesssyic Que Fise

i um pedreire, um... nue sel como e a profissas, mas

sa0 gsses gue Zymam o telhsdg. 7 {210 214,1inhe 353)

*

{112) » Unm minervisto ¢ agusle gue Lrebelhs_com s maouine
Binerve. " [ DID 214, liphs 318 )

Canforne dissemns anteriormente {pag, Sn}, encontramss |, em
nosses dadog  cascs de dupls refer%nsia, anaforics e cateforice. Sao
ns casos es gue o Felante usse o demonstrative em alusze 8 algo mensis
nads anterlormente, & en ssgulda pepete, resume oo oesro reformels o
gue Fol dito antes, talwvez por excesso de zelo ou por temsr gus seu
puvints nas tenna guardeds ne memorie o referente, ou mesma nen tae
mhe sindes consseguids sdentifics-lo plenamente,

A dypls referencie nos parece, portentc, um feto mals tipie
eo de lingusgem felade cue de linguagem esorite; afinal, & linguagem

falade impossibilite o receptor de "volter mais atras" ne texto, pers
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sanhar ume possivel duvida, o gue levae o folante & renetir, reformular,

ou sintetizar o que disse snisripreente, com o intuites de tornar o

- #

mals Tacll possivel pare o ouvints & perfetis ComprEEn sEn oo ogur Fol

2

r

gitn, Exeuplo:
{112) = ai"a ¥, entds.,. Hh.., cantou lindaments e mals dp
gue canter, eu ache oue a ¥, tem ume forge dramakics
muito grande (), £ & %o rarc tue o ator mosso tenhe

egses dois oredicados: selba interpretar e tenhe ume

bos ver ST { b, 333, linha 477 ]
I3, Us demonstretivos pressupssicionais,

De acordo tom & ooncepcas pragmetics de gressapaai;ﬁa atiatse
do por SteinsKer, apuod Dascel { 1982 : &9 ) sressupasicee e ums &
Hitude proposiclonal = RAg ume reiaz;ga semertl cs, de Forma oue pEasos s
{ & nae pronosigoes, conforme o conceltn semantico 1 tem ou Ffazem PrEs
sagmﬁiggea. Asg pmssupmsigféeﬁ; neste sentlds,; seriem, portants, "propg
ﬁigam implicitemente sunostss anies gue o empreendimente 1ingi§i%tim
relevante se afatue”,

Tal conceito nes & util pers o trataments de certos uses de
demanstretivos em nus sstes formas ecerrem en relagas de referencia a
#lgs cue nan pade ser sncontrade nem na situaces pmgma%it:a da snuncls

ceo [ exofore } nem ne discurse { sndofore }, estends spenss pressu-

pasto.

E s cass, tar exemple, de enunciades cems:



m?h—»

(113} " O governo preibiu e progeganta, mes ele fez ume pro-

pagsnda indirete straves dessss insugurscoes, e mesms

atraves da telsyisza, " [ B 390, linhe 958 }

{114} * Sosto de filmes de conteudo real, como esse*Sercicn’

* . - m— L3
e "Atentads®, ne 7 * (D, 255, linhe 456 3

£

{ E.S s . e
(115} " Vace pare num farsl, s1! vem: spartaments nio sei de

onde, Aguelas moczs no domings entso.., todo Tarel tem.®

0. 290, tinme 1028 3

R
fol

(11E] * A miss oue ganhiow o luger ce miss tem.., junto com &

-

Falxe tem mouele sorrisc de dentes lindos, neo e

LA ]

{ Do 333, linhe 987 )

Analisanda o snunciedn {113] vemos que nao se trata de um ce
so de endofore, ume ver gue nac se for slussc B nenhums indugurazido an
%eriormaﬁte mericionads, ou o menciorner, Nete-se, ainds, que @l znun-
piade nio Foi proguzids, pele gue pudemns perceber. nume situagés e
=933 inaugur&gges zativesser sendo levdas & oabo ne presenga do falans
te no momento de enunclacse, nio se iretends tembeh de um caso de exo-
fnre, nortanto, Entendemcs gque o enuncler: " sle Tez ume propaganda

" . L -~
indirets abraves desses Insuguracoss ¥ o Taelente pressupos oue SSus OW

wintes sstivessem s pay de gue o governo hevie felto elgumas inaugura-

soes recentemente, As proposicoes implicitemente supostzs seriam alge

tda Tipo:
al * O geverns ez insuguresgees receniemsnte, 7

b} * vsces sabem disse, ®
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0 falasnte ppde ter motivos diversss pars DrRESUDRYT QU SEy
suvinte partilhe de deteminades conhecimentos seus. Em {114}, per s-
xemrle, peroebe-se oue o Felante clte Pilmes ous estmvan ev vans, fa
Tiar sunessn nE encoe = oue ¢ enunciado fol preduzicds | mov/ 1978 i

*

ot
L {115) csmerits~se sabre ur fPate corriouelirs nes grandes cidedss: s
-

belas mogas, de Tolhetos nublic! dariss sobre imoueds

F2
[ e o 4 s v 2t . . . . c #
ther Twws, Hletrdbuidos Bos domingos gos oounentes dos automovels e

[+

T S ' v ] . Pt B 0P B i -~ bl
ouenty spuerdss o sinel werde, Em (1168 Temas ume situzgue diplos:d

i

[ - 2 - .y . " )
e wizs zorrl, e seus dentes spo, Invardsvelmends, belas,

*
S oamprrencis reeoerte ge op Tatn, sup goracde rﬁaarcassgg, &

. s .
e, su abte mesme o Tate de

Falunts ¢ suvints verer "ylvenclede” pondunitemesie ums dede sitoecen,

este a2 refarinde, sem necessluste de malores senenificactes, Se ber
maltes vezes | o Falerndts acebs cor inclulr un sedificador, Terng
sands, essim, meiores detelhe:s s respello, podendo, dnclusive, tersi-

) =
ner por sxplicitar o referente, come s® ve pelos exsmplos {117) e

{11R} pespectivemente:

-~ - * *
{237} B Parnue quantio voce visia nor el voos ve aguelas bol-
bopletes azuis. (] ® na Eursps nas existe, eu ache,per
N & bl 5
gur g sstrengeire Tice teo bobe guands ele y2 scuelss
mancejes de ... de frente ss borboletss, oue nap deve

P - L

existir, ne’? = { DID 350, linnas 358 }



T

*

{118} * {} minha mae nesceu na rus 15 de Novembre, esouine

de rus Anchiete, onde ha muitos enps atrab ore sgus.

la cass de dolas o préterias, Lass Castrg. *  { DID

11, 1limhe S22 }

E’impmrtantﬁ lembrar cue pnde ocorrer de o falante felhar
am suas pressuposicoes, e o cuvinte, ne reslidsde, ndo partilher de
zeus nonhecinentns. Neste ca3n=hﬁusrﬁ: provevelmente, uma falhs na
comunicEcio, uma wer cue o puvinte nap terd condicoes, ou tere difi-

culdsde, pelo menos, pere ldentificar o referente,

£* imtpressante ahsgrvar, ainda, & respeito de “pressuposie
@%ﬁ“.ﬁua, de acords com Dons {1979} & Tannen [1982), gus dessnvolve-
ram pstudes comparstivos sntre narratives orelis e escriiss, & devide
nrincinaimente = imgiicaqga de Yoonheoimentos pariilhsdos? e THIE
soabs por ocrisy meior envolvimento entre falante = ouvinte, reforgan
do-ze, porisnto, o sspecio de informelidede & de subletivideds da fa
16 wew oug Se explice o moior numers de demonstretivos ne linguages
oral do gue ne escriie. Na lirgusages pscrite, mais Fformal e obletlus,

sostuman anareter, de scords com gs estudps des pesquisadorss acime

citades, ertipos definidos em ocasices em gue ne’ linguagem arél nope

malmente seriam usadps depmonstratives.
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IT7, DEWONSTRATIVOS E ARTIGOS DEFINIDOS: DUAG CLABSES DISTINTAS,

Vimos em 4,4 {pag. 18]} cue o relscionsments entre deronstre
tivos e artigos definidos ¢ costumeiramente mencionato ne Titeratura,
sende narmeimente mpontsdo oue ambos ooopres com fregiencia ooupands
& mesma posicBo sintstice, nunce co-noorrendo no SN, e oue existe ene
tre eles, em certos empregos, um intE?agmbimg o oaue leud algumBs peSe
soas & cogiterem ats mesmo de trete-ips como ume so closse,

Analisando nossos dados, ne entento, vimos Gue existem ree
Pyt sinta%iaaa, semanticas © Qrﬁgma%icas nErs Cusg consideremps  8e
monstrativos g artigos definidos comp classes distintas,

Come i dizie Dubols {1972}, no verbete “dé&unsiratﬁf“, ape
azy de demonsitrativos e artipos delinidos otuparem a messa posigan no
BN, nio tBm & mesms sintaxe [ em perticular a pronominelizacés §, ©

gus sz pode comorovar pelos exemplos abalxo
{118] * £ de vez em gusndo (] & sopa de macarren. £ess  ew
nio coms, " [ DID 11, linhe 402 ] ta
{120} * NEo ha ums distingao nitide entre misice popular

musics oyrudita, np semtido de que sele bos & oulre se

ja rulm. Issg & um sheurds, " [ DID 32, linhs 402 )

ety

B

[

oy . Pt e
0o ponts de viste sementico,o artigo definido nap expressd,

i -
nopr exenplo, logelizageo, COmo OB cemonstrativos, Assim, em {171} B-

haixa, op demonstretivos grifados rioralizen” os substantivos que de-

terminem, COMD gra%imaa { o primeiro, no texto, constitulndu-sa, pors-
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L -~
tanto, num caso de endofors, e o segundo » N8 situanas gragma%ina,ﬁaqg

Y ¢ LA N
titulndo-se num coso de exofore }, ac passo que se tivesse slde wusads
um artigo defindco €8l sentido se perderis, sendo que, neste CHSG, &
. L

frase Ticaris, no mindmo, esouisita,

"

L3 a*
Entac, nesse senbtide { erefora: referfnoie ige a

i3
i3

{121)

i

teriormente mengionsdo pelo falante | & demands de moe

- & - -y
de por preceugac ¢ btember ums funcoo de,,, do nivel de

* + o 3
renta & ele & confundids com motive tr&nsag%a D MEmen

*,
to em gque sg oolock nesse grecico | exofora: refeorbn.
cis = algn presente proximemente ac fzlante | o.., de=
rende de moede [}, " [ EF 238, limpe 271 0

Concordamos com Christopher §, Lyons {1981}, portendo, qusne
do zle efirme gue os Cemonatrstives partilhem com os ertigos cefinidps
e prapriaﬁaﬁe{}ﬁafinidmﬁ s btendo am &ﬁigaag no entanto, cerecheribti-
cas do tipag%ﬁemanﬁtrativa] a[fgerté], Afinel, mo fazer use de um  dee
monstrativo ¢ falante fornece 2o seu ouvinte mais informagoes do que
s usasse um artigeo definldo, Dai: muites yezes, apesar de o demonstre
tive poder ser substituito por um artigo definidc sem malores prejul.
zos sintaticos, tal substituicso scarreds prelui?os de oubre orders no

winimo, & substituigse de um demonstrativo por um artige definldo ccul

5 8 intencap do Telenkte om deixer clsro ac seu ouvinte a pbhvizdade oo

reforents, Lxemplos:

{127) * Durente esses dols primeirps anos da decomde de 30 ()

v

forem produridos,..eh bem mais de X filmes (. ©

{ BF 153, linhe 120 )



" Zu esteve perguntende pers worce qual ere sua entlds

-
de, ne 7 gue oetrocinava... psse entrevists, * [ O
390, linhg 7 )

(124] * Eu estive en Bants Geterins e sebe? BUUELE y s BOLEw

" '
iBase 8heoe 8h, ., 811 perio danuels orande., . deouels

%

grands lsena... " { D 233, igehe 321 3

9]

Observe~se que no enunclado {122}, produzido num contexts
gy oue se vinha Talande de seontecimentos Qiﬂematﬁgré?icas varizdosg o
corridons & partiy de 1830, aaﬁeriﬁmas substitulyr o demonatretive por
um Brtige definido, sem nenhum mrﬁjui&a sin%ﬁ%icmg 2 mesms semanticae
menie » Prase nap teris incofvenientes |, sendo perfaitamenta inteli-

givel. Com artige definide , “os dois primsiros anos de decsds de °

poderien ter sido ja’c&mamt&dna [21%] nga, snouento gue com demonstrebie
v, no entento, Floe clero gue sim, Dizer "esses dois primeirps ance"
corressonde, no enuncledo em qua&tgm, e dizer: “ps dois primeiros gus
mencionsmos®. O demonstretive, portento, resalmente possul "alge mais”
gue o srtigo definide.

No enunciado {123}, em que temos nec mals um caso de endofo-
re | nBo se famz referencia e nenhuma entrevists snteriormente menciona
da )} mwas de exofora, = substityi§§a do demonstrativo por um artige de-
finido e tambem possivel, tento sintatice ouanto semanticamente, per
dendp-se, no entaentn, parte do sentlido de frase. Dizer “esse entrevis-

te” correspods, no enunclado acima, s diZer: " & entrevista gue presen~

tomente reslizemos agui € egors.



Tember em {(124) o demonstrative pode ser substituito por um
artigo definido sem maiores wrejui&as para a sintsxe e a seméntica de
frase, wom cgemonstretlive, no sntento, o felante parece indicer ao sew
nuvints & obvistdsde do referente, Dizer "asouele grende Iugos’ GOIrrede
ponde, no enuncisdo climdo , & dizer ¥ & grande lagoa QQE.EQEéﬂgiﬁE&:
velmente wonhece * , Observe-se gue o Talante perece ter esauecido o
nome ds legos | Lagos de ﬁmncaigas, ﬂaturéimenta } ; mas basesds no
ponheriments cue tem de swu interlocutor { trets.se, no cass, de tuas
menonas amiges , ou conhecldas |, pelo gue se pode percebher pela  of-
rpevizta complete | scrsdite que este posse identificer fTacilmente &

legne wsie se referinda, sela pela fame de tel lagos de Santy e

wE

o

G
taring, ou ate mesmo por saber que zew ouvinte 3&° tenhe, inclusive,vi
gd tade w1 looal,

Exister cosps, ainds, en que s subatﬁ%viggﬁ de um demonsira
tiyn por um ertigo definido g sintaticamente pcssi&el, mes semantlios-
mente nag, uma vezr cue & frase se tomaria ininteligivel , justamente
por Feltar o “algo mis® veiruiade pelo demonstretivo. Exemplos:

{125) " As coises estavam pesse pe quanto... quando houve o

crsck do World Street. * [ BF 153, linhs 84 ]

(126} " £ foi nesse servigo gue eu me apcsentei. # { €F 14,

1inhe 38 }
Com smriigo definide serds necessé?im que se acrescentasse

gxplicitaments, anos o substentive, algo comos saua vinhamos comentan

do" , pars oue & Frese fizesse sentldo. Com demonstrativo, no entanto,



il

tal sentids é’ﬁaﬁa, 3&: topnentn desnecesseris & clsusule relative (-n
gue nao significs gue ela nao pudesse ocarrer: pele cantrd%ia, confor-
me ja’dissamas ariteriomente, tais cesos forem gte comuns em nossns de
dos,o gque creditamps ao &lto greu de redundancis Que normalmente pere
meie a linguegem falade ).

Fortanto, o guf verdadeiramente distingue os demonsiratives
dos srtigos definidos ¢ a indicecas de gbuiedade gue o falante Fornece
s sy ouvinte, no oue diz respeito p idaﬁtificagga de referentes, U
sando um demonstretive o Talante "diz® so seu cuvinte que o referente
deve lhe ser ocbuin, sela por sue presence no contexto pragmetice da e

nunciscio ou no desenrcler do discurso [ guande recurses como Pdemonse
tracas  Fisice” e "marcas de distancia® costumem ser empregadss ], soe
Ja por sue presengs na "mente” de ambos: o cuvinte, o se deparar com
um demonsirativo cuja relagas de referencia ele néu consegue estabele-
cer szis exoforice ou endofordcaments, deduzire gue tal relecao tevs
sey sstabslecids com base em aaﬂhecimeﬁtgs aue partilhe com seu intetrw
loguter { ou gue, pelo menos, seu interlocttor essim o cre ).

Recanhecemos haver ocesioes, no entanto, em fue & distincan
entre um enunciado com demonstrativos ou artigos definldos & multon pe-
ouens, £ o case, por txsmplo, de certes ocorrenciss em que o demonstre
tivo { a forma aguele , meis especificemente } ¢ seguido de cleusuls
retative, como nos emnclados seguintes, por exesplo:

{127) Loc. 2 * Cooperativa, ne 7 0 nome ests dizendo: e ume

cooperagio de algush com slguem, ne ? £, cooperativas

sao agricultores. ”



e

Loc, 1t € ume reundisp de agricultarea? ¢ mousle oroso
gque se incumbe de distribuir o produte deles, * { 0o
350, linhs 1348 )

{128) * {} = limito & minhe ledture disrie apenes &ousles
sssuntos gue exigem ume posigao wais imediats. * { O,
25%, linhs 928 }

Acreditamos gue putdessem nos trazer contribuigtes pare &
compreensac de tsis cesos um estudo detelhade des orscoes relativas |
do ponto de viste de referencis, bem como um estude comparstive entre
narretiveas orels e sscritss do tips desermvoivido por Ochs & Tannen

gue muncionamos B pag. 786, Ne iwmpossibilidede de nos aprofundereos |

nur Ore, no assunto, delxamos atul aberto um caminho pere ?uﬁgrﬁs bR

vestigacoes,
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CoNCLUSAD

1, U sisteme dos demonstretivee carecterizewse pele dupls fun

§§a de seus membros, Que podem desempenhér o pepel de um determirente |

goorrendn, portants, so lado de um nome , sspecificando-a, bem comp o s
pel de um pronome, otorrendo entap come mucleo do sintagms nominal, om
lugay do noms,

Os demonstratives portugueses sao classificadns psla NB.B. {
Nomenclatura Bremstical Brasileire ) come pertencentes todes & classe

dos pronomes, sends denominados pronomes adietivos quando ocorrem ew oof

panhis de un nome, & prenomes substantives gusnto occorrem isoladamonte.

L % -
2. Lom relacas o ccorrencia dos demonstretivos no sintagma no-

minal wviwos gue estes podem: 2) constitulr um sintagms de um unico ele-

menty , guando funcian&m COMS PrOnames ¢ b} entrar ng canstitﬂigin fde
ué sintegms de dols elsmentos |, Junto s um nome | GQuande Funcionam como
determinantes , & coms tal , podes vir scompanhsados de eiementons Facul-
tativos denominadas prgzdeterminantas & gd%wdetarminantes ; ©} entrer
g cmnstituigan.da um simntagms de tras alsmanﬁas , ouando an demonstre-
Hiyn ® go nome ss Junta um mudific&ddf . O Quel pode sasumir & Forme de

um stdietivo , de um sintegma preposicionado ou de ume oragsp reletive .

Em combinecSo com o nome os temonstretivos otorrerem, em

L - L
nossos dadps, mntscedendo-n, sempre. GQuento 8 combinageo com pre @ pos-
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determinante, s ordem de ooorrencle emcontrads em nossos dados pode

ser resumide de seguinte Forme { levando-se en conte & ordem mels B

contrade, apenas, em cada ur dos cREOS )@

Indef+ Dem+Poss + *mesmo® & "proprio®+ Num+ &

Quanto 2 combinagen com modificedores a ordem de ooorrencis

gue mais emeontramos nos ingueritos fichados fois

Giomm + N4 S+ Or. rel,

o gue noas permite cheger so seguints guadro gerals

oN
Prg det | Det Fos det N Wodificador
Indef Dem Foss Mmwamn®™ [ Mum [N [Ad] - 8r rel
&
“nroprio®

Obs: Com relagao sos possessivos, & mesmo € propric & sos numerais,
nossos dados so nos permitem afirmar Que ocorrem apcs os demonstretives
¢ antes de N [ dai” nok os terwmos colocede smtre os pos-det }, neo tendo
hevido, ro entantc, ocorrencie simultBnes dessas palavras nos ingueritos
que fichamps, A ordenacas que demps pare elas, acime, basela-se apenss,

portante, em nosso conhecimento intuitive de 1inhgus.,

3, Do ponte de viste da referencia vimos gue os demonstreti-

vos soo normelments classificedes, na literstura corrents, como exofori-
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- L
BOS = Ou SEJR, em relagac de referencie a elementos presentes no con

texto situnciom@l ——w € como endoforicos —— isto g, om r&lﬁgaa de

referencia s entidades idemtificeVels num trecho precedents [ anetore)
ou seguinte { cetsTore ) do discursoc,

Aps demonstretives em referencia exoforics atribul-gse, nore
malmente, ne litersture, o uso de este pere indlcegss de proximidede
at: Falante, de esse  pare indic&ggn tde proximidade ao puvinte, 8 dg

aguele paras indicacac de distancie tanto do felante Dusrto do ouvise
ts. Em seu emprego exoforico atribui-se tambem sps demonstretivos o pe
pel de indicadores de tewpo, e nesie oaso, entga, o esguems ternarioc

dos demonstretivos corresponderia so uso de este ne indicecao de tem

pe prasente em relagga go falante, de esse na indicaggo de tempa  um

pouco sfestedo , & de &aualg ne inﬁie&gac de  tempo longitabeo. Infeliz
mente forem pouccs, em npssos dados, os casps de referencie exoforica,
sgis em indicﬁggn espacisl ou temporel, ume vez gue g grande maioris

das ocorréncies de demonstretivos se deu em peferéncia endoforica, Alp
ta assim,»puﬁemas nerceber que o sisteme acime descrito nac se mostrou
muite pertinente em nossos dedos, umg vezr que nEs anarr%npias demons-
trativas exoforicas encontrémos ume sltemancis enire as formas de-

monstratives este & ssse, as guals se sostraves gramnticalmenta enui

wlsntes,

fuantn acs demenstroativos em referencia endoforics atribuie

se, normalmente, na litersturs, o uso de g2ste para referir tanto ao

gue se enunciou guento o que se val sinds enuncimr, de gsse pare rg
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ferir ao oue acaba de ser dito, & de atgusle pars referir ac Yus foi

o dito medls enteriorwente. Nossos daetins, entretants, mostrerem mails ums

vezr ump sltermncis snire este e ssse , Bmbos indicendo proximidade no

contexto 1ingﬂi§tinsﬁ Tambem nac se mostrou relevante, de scordo com
nossos dados, 8 ﬁiatiﬁggﬁ encontrede em algumes grametiecss, segunds e

nual se useris este ac aludir so que acabs de ser dite pelo proprio

falasnte, g esge ao zludir so que a&cebs de ser dito pelo interlocuton

™ t S
Nestes casos, temos novemente em nossos dados & slisrnencie entr® E2¢

te & @usg .

Parers-nns, portanto, gue ng2 linguegem oral culis, spesar de

serem utilizedas as tres Pormes demonstratives { este, esse, aguele },
ne’ uma tendencie & se retduzir o esquems dos demonstrativos de termario
pare bineric { este/esse ¥ esgusle ]. Wossos dados mostrem, einde, ume
significstive prevaldnole de  esse sobre sste ; des 954 ocorrbncias
destes doss formas demonstratives, 799 sAg de esse { 33,?5 %&} e ape
nas 155 sao de este [ 16,25 % } . £ & vitorie do egse sobre este oque
sé ﬁruﬁuhcia ?& nnésna dados ¢

Nossos dedos mostrsram, ainde, Aue elem de relegac de refe-
rincie B situscio pregmetica { excfors ) e ec discurso { endofora ),os
demenst;atiuns potem, tambem, estar em relsgio de referéncia & algo &-

penas pressuposto, ou seje, algo gue neo se encontra presente nem no

pontextn situaciorel, ner no discurso, mAS Bpenas na mente do falante e
do cuvinte. 0 felente, nesses ©Bs0s, usSa O demonztrativo pare indicars

ohviedade de um referente, com base em conhecimentos fue pertilne { ou
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cre partilner ) com seu ouvinte.

Chamou & nosss stencBo o fato de que esses casos de referen-
cieg & algo spenas pressuposto neo sho seguer citados nas meis tradicip
nals grematicas do pmrtugu%av constitulndo~-ge, no entanto, nun recursoc
discursive amplamente wtilizedo ne linguager oral culte dos peuliste-
nos, de forme que acreditemcs ser necesserie ume meior atencBo, por
parte de quem se interesse pe}a.grﬁmﬁ%ica portuguess, para con tais cg
808, TUE NAD poden mﬁis continuar sendo ignoredos, relegedos, como ten

gide,

4, Este propriedede dos dempnstretives, de Indicar e obvieds
de do peferente nos perece ser, inclusive, o que, em ultims mnalise,re
simente diferencis este classe de palavras de uwe ouitre classe qug lhe
e?baﬁtaﬁte semelhante: & dos artigns definideos, Vimes gue com artigos
definidos o falante pods conhecer , Ou g%g ; 0 referente, 8o passo que
com demonstretivos o falente “diz" ac seu ouvinte gue o referente deve
ser— L pbvia , seje pela sus presenck no confeaxto prﬁgmé%ica da ErLr
ciagho, ssle pele sue presengs nos erredores do discurso, ou sgja, Blte

-
de, pela sus pressngd ne memoria de embos.
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